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Sose tudtuk megérteni a jelvények jelentdségét.
Es legkevésbé értettiik azokat, akik politikai vagy
tarsadalmi hitvalldsukat egy kurta jelmondatban .a
gomblyuk mellé tiizték. Az ilyen kiilséségek mindig
annak az irdnynak komolysigit tették kétes értékiivé,
amelynek propagaldsara a jelvények késziiltek. Komoly
ember nem fitogtatja minduntalan a meggy6z6dését.
Nem irja ki a homlokédra, hogy mennyi a vagyona,
hany szobis a lakasa. Es hallgat arrél is az utczan,
hogy milyen a politikai pértallisa. A szoczidlizmus
komoly dolog s ezért is nem tudtuk sokdig megérteni,
hogy. az uj rend hivéi miért jelzik e rendhez vald tar-

tozandosagukat csak” ugy, mint a fekete sas-rend .

lovagjai. ' Ma mar. tudjuk ezt is. A derék elvtarsak
a gomblyuk mellé tiizott jelmondattal &nmagukat
figyelmeztetik a jogok respektaldséra. Mert senki sem
fenyegeti a nép jogait akkora veszedeélemmel, mint
éppen 6k. S ezért e]]el—nappal ﬁgyelmeztetlk Onmagukat :

Jogot a népnek! -

Hiéba keresiink, nem' tudunk- més magyardzatot
adni annak, hogy a gomblyuk mellé tiizott jogtiinek
mi a jelentésége. Hisz 6k tartjak ma keziikben a jogot,
s 6k osztogatjék vagy kobozzak el aszerint, hogy kinek

mi a partalldsa. Csak oOnmagukat figyelmeztethetik

tehdt, hogy jog és kenyér minden -embert megillet,
akar szoczidlistdnak vallja magat, akar nem. De 4 figyel-
meztetésnek nem sok a foganatja. Nem tudunk réla,
hogy . volna az egész wvildgon olyan nyilvanos vagy
. titkos sz6vetség, amelyik magasabb tokélyre vitte
volna ‘a més partilldsuak {ildozését, mint a szoczidl-
demokracézia. A kémiives, asztalos, gizgyari munkés
csak a-szoczidlista' szervezettdl vélthatja' meg az élet-
hez vald "jbgof Aki nem véltotta 'még' a szervezethez
belépéjegyét, ne kaphasson munkét s pusztuljon ehen
-csaladostul..

" Nem tagadjuk, volt mér nalunk Is pohtlkal rend-_
szer, mely: jutalmak osztogatasaval szerzett magénak
barétokat. De-a szerszdmot nem {itétte ki azok kezé-
bél, akik mas partéllasuaknak ‘vallottdk magukat.
A létfentartas eszkozének megvondséval senkit se tett
foldonfutéva s politikai uralmat nem épitette a mésok

kiéheztetésére. De ne feledjiik, hogy a burzsoa-tarsa-
dalom biinei nem is esnek olyan megitélés ald, mint
a’ szoczidldemokriczidé. A burzsoad-politikai rendszer
nem vezeti vissza magat tudominyos megismerésekre.
De a szoczidlizmus megkristdlyosodott tudomany ;
a szoczidldemokraczia kezdettél fogva hirdeti, hogy az
emberiséget csak ugy akarja maganak meghdéditani,
hogy meggy6zi 6t tudoményos elméletének helyessé-
gérdl. De héat ez torténik ‘mostandban koriildttiink:?
Senki sem kérdi a kémiivest, asztalost, hogy helyesnek
ismeri-e fel az osztilyharcz elméletét. Nem térédnek
tudoményos meggy6zédésével, de inkvizitérius eljaras-
sal meghoditjak 6t a szervezetnek. A szervezet a lényeg
s nem a tudoméany. Inkdbb ne legyen sejtelme a tudo-
manyrél, csak tartozzék a szervezethez, semmint meg-
ismerje a tudoméanyos elméleteket s ne 4lljon be szer-
vezeti tagnak. Ez a tudomény megbecstelenitése és
profanalasa Marxnak és mindazoknak, akik a szoczidliz-
must par excellence tudomanyrak mondottdk s annak
terjedését az elmék megvildgosoddsidhoz kotétték s nem
a partpolitikai ergszakhoz. -

Nyilvan az elmék megvilagositdsinak egyik mod]a
volt az is, ami Nagyvéradon tortént a parasztpart
gyiilésén, ahol az elvtdrs urak egymdas koponyijat
1ékelték meg, hogy a vildgossag utjabdl igy gorditsenek
el - minden akadilyt. Embertelenebb motivumokbél
még nem koboztik el a gyiilekezési jogot, mint lent
Nagyvaradon. A szoczidldemokratdk nem tudtik tul-
élni, hogy Achim Andréis kenyeret.ad olyan valakinek,
aki vétett a szent magéantulajdon ellen. Az az ur a szo-
czidlistak 4llitdsa szerint sikkasztott, tehat nincs joga
az élethez. Bocsissa el 6t Achim a partszolgélatbél
s megkapja az elvtarsaktdl az engedélyt a gyiilés meg-
tartdsdra. Ez a "becsiilet-smokksig valéban meghaté.
Szeretjiilk a becsiiletimddést, ha az moédjaval torténik.
Sodoméaban csak h4rom jé embert kerestek, hogy az Ur-
isten haragjat kiengeszteljék. Csak hirom jé6 embert
kért egész Sodomatdl és Gomorhatol. A tébbi szemen-
szedett gazember lehetett volna. A szoczidlistdk ké-
nyesebb, igényiiek. Nekik nem elég még az se, ha az
egész miegye tisztességes, becsliletes. Biintetni akarnak,
s hidba kérik, hogy irgalmazzanak. Kegyelmet esedez-
nek téliikk, ha csak h4rom gonosz ember akadna. Hisz .
hirom gazember miatt biin lenne kiirtani egész Dél-
Magyarorszagot. De 6k nem tégitanak. Egy se legyen
a péart szolgdlatdban, aki sikkasztott. A szoczidlistdk
tudjak a legjobban, hogy milyen nehéz olyan partot
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talalni, ahol nincs egyetlen egy sikkaszté. Keményen
lesujtott tehdt a szoczidlizmus *biintetd  keze egész
Békés varmegyére. Ezreknek kellett szenvedni, mert
egy szal sikkaszté akadt kozottiik. :

A burzsod-tarsadalom tigra mereszti szemét ettél
az igazsagszolgaltatastdl. A burzsoéd-tirsadalom ugyanis

azon tépreng, hogy a rabviselt embert hogyan lehetne

megmenteni egy uj életnek. Mert rettenetes igazsig-
talansdg, hogy a biintetés elszenvedése utdn a tarsi-
dalom 4tveszi a kiszabadult embert s még keményebben
biinteti 6t, mint a jogbiztonsidg Orzésével megbizott
igazsagszolgaltatss.: Mert ez az igazségszolgaltatas csak
hénapokkal biinteti a sikkasztét. De aztin kozbelép
‘a tarsadalom s haldlra itéli, még pedig éhhalélra a rab-
viselt embert. Pedig a halélbiintetést mar térélni akarjék
mindenfelé. Tordlni akarjék ott is, ahol nem apré sik-
kasztésokrél, de rablégyilkossagokrél van $26. S ami
nem illeti meg a rablégyilkost, nem illetheti meg a sik-
kaszt6t sem. Ezt hirdetik. veliink egyiitt 6k is, a jové
tarsadalom uttéréi. Csakhogy Nagyvaradon pértpoli-
tik&rél volt sz6 s a partpolitikdban a hadi allapot 1ép
jogaiba. A pértpolitika elébbre valé a tudomanynil,
humanizmusnal. Mindennek ezt a politikat kell szol-
galni,s mihelyt a tudomény és humanizmus megnehe-
zitik a politika utjat és czéljait, nyakara kell hégni
a tudoménynak is, humanizmusnak is. Ez volt a Loyola
és Liquori etikdja, melylyel a kozépkorban a jezsuita-
rendet megalapoztdk és diadalra segitették. Az o6sdi
etika régen kikopott a hasznalatbél, s mar azt hittiik,

hogy a czivilizalt vilag régen le is szimolt vele. De jétt.

a szoczislizmus. Uj egyhdz alakult uj igékkel, uj dog-
mékkal. Es feltimasztotta Loyola és Liquori ‘etikijat
a magasabb czélokrél és az alanti eszk6zokrél. De ez
mar nem a szoczidlizmus, hanem a szoczidldemokréczia
munk4ja. Mert ne téveszszilk Gssze a kettét. A szo-
czidlizmus a jovét igéri. és a ‘szoczidldemokraczia a

multat adja. .
] C - ) Lynkeusz.

. Kék hegyek.

Fiam, te fiatal, te boldog,

Ha hivnak majd a messze ormok,
Tebenned gydl ki Gj pompéra
Vigy6 szivem hiny6, nagy 4lma. .

0, kék hegyek! O, arany-almam !
En a feletiton megélltam.

Most hi egy hang, zengé, igézd,
Mennék megint, de késd... késé ...

Fiam, mésom, féltett reményem,

Ag hiizzon bar és tiiske tépjen,
Tiporjon a vassarku élet — )
te eléred!

Kian Jézsef.

Menj, meg ne alkudj...

Anjuta,
Irta: PAP MARISKA.

ANIUTA
Liza
JELENA
Aron,
NIKOLAJEVICS SZERGEJ.
Perrovya Darsa.

} orosz didklinyok.

(Szin : An]uta szobdja. Ocska tet8szoba. A padmaly a szin-
pad elejétdl rézsutosan lejt hatrafelé. A fal szirkéssdrga,
itt-ott nagy foltokba van kopva, néhol egész 1fav1/1~
lemdll ra. A hattérben alacsony, de igen széles abhk
melyen 4t hdztetSk, kupoldk, kéménvek litszanak be,
mikor a felvonds vége felé deriilni kezd a reggel. A bal-
oldali falon alacsony ajté. A jobboldali falnak a hattcr,
felé es6é részén vaszontakaréval leteritett sdtétbarna agy,
mellette bolesé. Az dgyon innen dcska pamlag, emellett
alacsony fidkos szekrény. Balrél az ajté mellett pokrécz-
czal takart ldda, rajta konyvek. Az ajtén tul kis vas-
kidlyha. Koézépen durva asztal,.rajta kényvek, irdsok
¢s egy csorbaivegii, ég6 ldmpa. Kinn még sétét van.)

1.
Anjuta, Petrovna Darja.
(A fliggdny felvonasakor Anjuta a szobdban jarkdl, keblin

a bepblyalt gyermekkel. Anjutdn s6tét ruha és fehér
zubbony, a haja lebontva. Halaviny és faradt.)

PETROVNA DARJA (igen hidnyos éjjeli Oltozetben,
papucsban, lomposan 16g6 hajjal jom, a kezében égoé
gyertydval, awmit haragosan a ldddra csap. Almosan
és tngeriilten kidltoz). Ivanovna Anjuta, ez szOrnyiiség,
amit maga csindl ! Reggel lesz, és én még egy perczre
se hunyhattam le a szememet, maga miatt! Jar, jar,

-szakadatlanul jar esti kilencztSl mostanéig Kopog,

- nyugtalan! Ha leteszem, vagy megallok vele,

kopog, mint valami megveszett kalapacs egész 4ldott
e]]el' Az ember lizas lesz az 4lmatlansagtdl és ugy
érzi, mintha valaki az agyvelején sétdlgatna. Hat
mikor nyugszik méar meg?

ANjUTA. Kérem, Petrovna Darja, legyen tiirelmes.
A gyermek most elaludt és felébreszti, ha kialt. Annyira
hat
felsivalkodik. Az maguknak még rosszabb. Es én olyan
halkan ]arok ahogy csak.’ tudok, de ezen'a puszta
pallén szézszorosan kong vissza minden lépés..

PETROVNA DARJA. A puszta palléon? Csak nem
akarja taldn, hogy barsonyszényeget teregessek a
laba elé ? Minek szoktatta hozzd a gyerekét az éjszakai
hurczolashoz ?

ANjurta. Jol tudja, Petrovna Darja, hogy nem
szoktattam hozz4d. De egy ilyen nap és egy ilyen este
utdn nem csodalhatja, ha a gyermek nyugtalan.
A katondk itt az ablak alatt tiportdk a népet.'A sikol-
tasok, az 4tkok és horgések ugy félhallottak ide, hogy
lehunyt szemmel azt hihette az ember, hogy itt a
szobdban marczangolja haldlra koldus a koldust.
A gyermeknek betakartam a fiilét, mégis hallotta.
Nem lakhatik az ember olyan magosan, hogy a nyomo-
rusag jajja el ne érje! Csak a maguk Istene lakik olyan
fenn, hogy nem hallja meg. (Ldtva, hogy Petrovna
Darja kidltans akar, konyorogve.) Legyen. tiirelmes,
Petrovna Darja,’ kérem, legyen’ tiirelmes !

PeTrOVNA Darja. Ivanovna Anjuta, maga tul-
shgosan is bizakodik az én tiirelmemben | Maga még az
én Istenem ellen sz6l, pedig ha 6 ide nem vezeti magit,
nem tudom melyik erdei oduban fagytak volna meg
ezen a czudar télen! Sehol se kapott volna hajlékot
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maga ezzel az 6rokos sivalkodéssal, ezzel a véget nem

éro, szornyﬁseges nyavogassal és kopogéassal, amivel-

maga az ¢én becsililetes munkdban klfaradt testem
éjjeli pihenését semmivé teszi!

ANjuTA. Teremtém, hat mit tehetek, Petrovna
Darja! Hiszen a maga gyermekei is csak  voltak
kicsinyek !

PeTrROVNA DArJA. Ah igen, Ivanovna Anjuta,
voltak bizony! De nekem nem kellett idegen ember
vaczkan lézengenem a nyiigos kicsikéimmel ! En tudtam

magamra ugy vigyazni, hogy ne ejtsenek meg, hogy

-ne hozzak a vildgra szerencsétlen kis fattyuhajtasokat,
mig nincsen tisztes hajlékom és becsiiletes hitvesem !
De a maga gyermeke ... a maga gyermeke ! (Kiviilrdl
lépteket hall és haragosan elfojtja a szavdt.)

II1. -
Anjuta, Liza,
(Liza nagy sotét gallérban jon, a galler alatt csomagot

hoz. Koszon, aztdn a hdttérbe megy és oft rakosgat, amig
Petrovna Darja benn van.. Petrovna Dm'ya megigazitia a

papucsit, a ruhdt sszefogia a mellén és a gyertyat fel-

‘kapva kimegy. Liza elébbre jon.)

Liza. A reggelidet hoztam el, Anjuta. Slettem
hajnalt se véartam, mert tudtam, hogy tegnap dél
6ta semmitek se volt. (Tejet - és zsemlehet rak ki az
asztalva.) Aljosa csak most hajnal felé jott meg a
pénzzel.

ANJUTA (a gyermeket halkcm leteszi a bolcsobe, eldre-
jon, letil, az asztalva kinyokol és a kexéve tdmasztja az
arczdt). Inkabb faradt vagyok, mint ‘éhes, Lizotska.
Alig birom magam.

Liza. Elhiszem, Anjuta, szegényem. (Leiil vele
szembe és pohdrba tolt tejet, magdnak is. Sziinet.)

ANJUTA (lassan, kelletleniil fog a teyhez) Aljosa
csak most jott haza ?

Liza. Most. Azt mondja, a pmcze]uk koriil alig-
hanem szagldlnak valamit mar a térvény kopdi. Jo-

ruhds embereket littak ott lézengeni, ahol eddig csak’

kébor ebek és.didergd varjak készaltak. Ok nem is
mertek e10]onn1 csak éjfélutan, félérankint bujt eld
egy-cgy.

ANJuTa. A leanyok mind kinn voltak-e ?

Liza. Igen. Jelena volt koztik megint a leg-
. vadabb. Ha rajta mulna, § legszivesebben nekimenne
mindjart a Péter-er6dnek, vagy bombit dobna a
nagytemplomba, mikor a k&vér Dimitrij miséz. Aljosa
mindig Jelenat hozza példaképp elém, vagy -téged.

Hogyha én olyan volnék ! Engem most mar az estékre.-

el se visz. Gyava és ostoba vagyok — mondja. Hat
igaz is, Anjuta, én szivesebben maradok otthon és
varrogatom a szakadt ruhdikat, meg 626k nekik.
En szinte félek téletek, mikor a szemetekben kigyullad
az a szilaj lobogéas, és vakok, merészek és mamorosak

vagytok, mint a hérgé vadéllat, mikor a lanczat tépi.

Hiszen a sirékat és nyomorultakat én is szédnom ;
boldog vagyok, ha egy éhes gyermeknek szelhetek
- egy karé] kenyeret, — ha egy roskadt oregnek segit-
hetek a terhét vinni: De nekem mégis csak a békességes
kis fészek az almom! Aljosa, ha nyugodt munkabdl
jonne haza, és nem a rajongbk titokzatos, rettegé,
bujdos6é éjszakaibél, hol halilos 4lmokat &lmodnak
a rombold .igazsigrél. Egy kis hajlék, ahol- virdgot
nevelhetnék az ablakokban és nem kellene a parnaim
alatt és .a tiizhelyem 6blén félelmetes irdsokat meg
szornyil szerszamokat rejtegetni.

" Anjuta. Igaz, . Liza, neked jobb lett volna, ha
a te Aljosidat sohase latod és fehér szelidségben

,volt, amit ma akartam a fiamnak kiildeni,
‘'semmim sincs: mar, csak egy marék hamu, egy iiszkds

maradsz az édesanyad mellett. Mi késza viharmadarak
vagyunk, nyugtalan lidérczek, mi nem tudunk addig
megpihenni, mig a -fold egyik r6gén az éhség bog;
jaromba fogott gebék botladoznak és lanczos ebek
vonitanak bele az éjszakdba, — a mésikon meg ]ol-
-lakott vakondokok terpeszkednek gégésen, henyén és
‘butdn. Minket tiizes sarkaldsok hajszolnak és gyonyorii
czélok hangjai hivnak, — te pedig kozénk jottél egy
-ember utdn, akit szeretsz. Taldn szebbet is 4lmodnéal -
otthon a kis-agyadban, ami {616tt Madonna-kép piros
mécse ég, a vankosokon, melyeket puha kézzel czird-
gatott meg este az anyad — mint egy rongyos, sapadt
rajongbnak a lazas mellén ?-

Liza. Nem, Anjuta, sehol a viligon nem lehet
nekem olyan j6, mint Aljosa mellett! Sohase tudnék
elszakadni t6le! Ki ringatnd el puha karjaban az 6
szomoru fejét, ki hullajtana koényet érte, ha bantjik ?
Ki csdkolnd meg meleg szdjjal a parnat, amire 6 a
fejét lehajtja, ki simogatnd meg lagy szeretettel még
a lisztet is, amib6l néki kenyeret siit ? Kinek a séhaj-

- tésa kisérné utra reggel és kinek a lampésa vildgitana

eléje az esti 6svényre, amikor hazatér ? Nem igy voltél-e
te is Szergejjel, Anjuta?

ANJUTA (szomoru mozdulattal, halk(m). Ah, Szer-
gej . .

LIZA (hossiu sziinet utdn). Mikor
Szergejt ?

ANJUTA. Mésfél éve, hogy elvitték, Liza ...
(Hosszu, megindult némasdg.) .

Liza (kifelé figyel). Valakl ]on a lépesén . .
zen lépked. . Es nyoszorog .

is vitték el

. Nehe-

I11.
Anjuta, ILiza, Aron,

ARON (magy kopewyben jom, fodetlen fével. Haja,
szakdlla hiéfehér. A  homlokdn széles, vérez6 hasadds,
Tdntorogva lépdel). Ah, Anjuta, éppen ennek a héznak
a kiisz6béig birtam ! Az ablakodbél hivéd vildgossag
drad az utcza felé. Megpihenek most' ndlad, Anjuta,
aztdn majd futok tovabb ! Sebes vagyok, véres vagyok,
nézzétek, piros az ut, amerre jarok !

AN]UTA (eléje jon, egy székhez vomja). Mi tértént
veled, Aron?

Aron. Késd be a ldbam Anjuta, ha van. egy kis’
g i . (Fel-
emels a ROpenyét, mutatja ldbdt ahol véres és sebes. A hom-
lokdhoz viszi a kezét.) Ez meg korbacs sebe. Korbécscsal,
golyo6val és kardokkal iiztek, szdzan is, egymagamat .

AnjuTa. Hat téged is, Aron?

Aron, Engem is. Nézzetek ki az ablakon arra,
amerre az én boltocskdm volt . (Liza az ablakhoz
megy, Amum Aron elé térdel és kotozz a ldbdt.) Fiist és
hamu,-— vér és zsardtnok ! Tegnap délben még sajtot
és teét mértem -teneked, Liza, ott, ahol most a két-
ségbeesett iiszkds roncsok feketéllenek, — tudod-e?
Tegnap még dolgoztam, tegnap még 4gyba tértem
pihenni, tegnap még kétszdz f6losleges rubelem is
— ma

seb és egy ha]szolo atok, amelyik megint tovabb iz,
meglnt csak tovéabb, tovabb ! (A két ledny eléje guggol
és ugy hallgatja, a lam;ba fenye aldbbereszkedik, sdpado
homaly. Aron szétveti karjait és folfelé néz.) Van-e ott
Isten? Van-e ‘ott Isten? En a viligra sziilettem élni
és életet adni. A vildgra sziilettem turni a rogét, dlom-
talan - éjszakdkon is jaromban serénykedni, viselni a
rugist és arczulkopést, a korbicsos hajszit, és futni,
futni, futni! Mind békén viseltem ! Békén viseltem !

*

l .
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Od4bbrugtak és a szeliden mosolygd szemembe képtek,
.még mikor 4rtatlan kisgyerek ~voltam. Az 4tok, a
bélyeg mar akkor rajtam égett! Mar akkor tudtam,
hogy bujni, legérnyedni, remegve félni kell o6rokké
-nékem, mert zsid6 vagyok ! Mar akkor tudtam, hogy
nekem majd véres korommel kell kemény szikl4bol
el6kaparni azt, aminek mas csak utdnanyul, hogy er6-
sebbnek és ligyesebbnek kell lennem mindenki masnal,
- hogy az én derekamnak ezer derék helyett kell -roska-
dozni, az én homlokomnak ezer homlok helyett vért
izzadni, és dolgozni, dolgozni, dolgozni kell nékem az
élet kenyeréért, hogy akkor aztin megitkozhassék a
falatot a szimban és elmondhassdk, hogy furfangos
vagyok és csalé ! Azéta, mikor tizesztendés koromban
mér gylimolcsot drultam az utczan szélben és esében, —
azbta csak dolgoztam ! Munka ldzdban égett a vérem,
munka tiizében izzott az agyvelém, megloptam a haj-
nali pihenést és az éjjeli almot, szdmokat réttam és
remegve kuporgattam a pénzt; nem utdltam semmit,
nyeltem a faggyu biizét és aldzatos hajlongésokkal

békoltam részeg parasztok elétt, ezért, ezért, hogy a .

végén nyomorultul Gsszeroskadjak és egy marék hamu
legyen az én igavoné életem bére. . .

. ANjuTa. Nem roskadsz ossze Aron! Te erds vagy
és bator vagy Aron! o
AroN. -Ah; Anjuta, er8s vagyok és bator, igy
-mondod. Igaz. Ha szézszor levertek, szdzszor keltem:
fel ujra. Bizodalmas volt az én szivém mindig, akkor
is, mikor korbécs iizott, szitok gyaldzott, mikor vért
sirt a sebern, mikor torott ldbbal és horgd 1élegzettel
futottam uttalan utakon, akkor is bizodalmas szivvel
néztem fel az égre! De, 14sd, mar fehér a hajam és
fehér a szakéllam. A derekam roskadt és a labam
tétova, gyonge. Hat nem latod, Anjuta, milyen oreg
vagyok mar? Ah,- hisz hosszu életemen 4t a szdrnyii
rém mar hétszer ért utol! A verejtékkel osszetapasztott
kedves fészkembe hétszer csapott bele a tlizes csova,
az €l6 husomat hétszer tépte maér korbacs, hétszer
tiztek ki az 6rok vandorutra reszketé kis gyermekeimmel.
A gyermekeim ! A fold férge és az erdd allata bétor
Osztonnel nemzi fajdnak uj sarjadékait, — de én, de
én, szabad volt-e nekem életre csékolni uj drtatlanokat,
uj Aatkozottakat? (Eltakarja az arczdt. A kévethezok
alatt a pislogé ldmpa wujra fellobban és a szobdban erds
a fény.)
- Anjurta (Aronhoz hajol). Ne sirj te, Aron, hat
nem latod, hogy az 4tok ereje mdir gyengiil és uj id6
kozeleg, erés, tiszta és aldott jovendd! Miénk még a
bénat és a korbacs, a nyomorusag és a harcz, mi zokogva
botorkalunk még a fekete kédben, de mi mar fel merjiik
emelni a fejlinket és meg tudjuk fogni a fegyvert.
Ne saniljuk mi mar a kényeinket, mert azon &t

latjuk a jovendd vildgossigit, mely a gyermekeinké.

lesz | Megylink mi mar a Kénaan felé, és jonnek veliink
a tipegd, kicsi labak ! Es ha az utolsé hatdrgérongydn
elbotlunk is, ha akkor, ott -Osszeroskadunk, — de
odaig elvezetjiik ket ! : ‘

Aron. Ha én ezt hihetném, Anjuta, ha én ezt
tudndm ! Ujjongva fogndm’ meg ujra a munkét az
én bénuld, aszott kezemmel ! Keményen, rendiiletleniil
vagnék neki a gorongyds életutnak, igy, fehér szaka-
lammal és roskadé térdeimmel! Es azt mondanim,
dldott legyen az én életem minden siralma és buja,
panasztalan szégyene, gornyedé banata és hidba hul-
lott verejtéke! Aldott legyen vén nemzetem min-
den kétségbeesett harcza és véres bolyongasa ! Semmi
sem nagy 4ar azért a draga, szent perczért, mely-
ben a gyermekem gyermekének a gyermeke végre meg-
pihenhet ! - : '

I\A

Anjufa, Liza, Aron, Jelena:

JELENA. (Kapkodott, rvendetlen a ruhdzata, mint
aki nagy izgalomban jon el hazulrél. A vovidre nyirt
sz6ke haja kuszdlt. Nagyon felindult, wmdr kiviilydl
kidltoz.) Anjuta, 6h Anjuta, &k itt vannak ! Ok haza-
szOktek | Mind hazaszoktek ! Ah, csoda lett veliink,
Anjuta ! : _ :

Anjuta, Liza (hozzdfutnak). Mi toértént, Jelena?

. JELENA. Hat nem.halljatok ? Ok — az erédbdl —
ki tudtak szokni! Ah: milyen tépettek, rongyosak,
kiéhezettek ! Milyen ldzasan rettegdk! A borténdk
nyirkos penészének a szaga ‘drad a rongyaikbdl! Az
inaszakadt- vén 16, akit farkasok {iznek, nem lehet
faradtabb és lihegébb néluk !

ANjuTA  (bizonytalanul, wmintha tudnd wmdr, de
mégis kérdi). Hat kikr6l beszélsz, Jelena? Kik jottek
meg ? ‘

JeLena. Hat 6k, mind, Andrej, Szilin, Fedor,
Szergej, — mind megjottek ! ' ]

ANJUTA (halkan akadozva). Szergej, — mondod, —

‘Szergej is megjott ?

JELENA. Szergej is megjott. Téged keresett is mér
a régi szobin. Es most méar rohanna hozzdd. Nem
akarjak ereszteni, miel6tt mindent nem tud. De &
se hall, se 14t! Csak téged akar! Ok féltik, hogy az
utczan éri a reggeli derengés, és raja ismernek. De 6
azt se banja ... -

ANJUTA (igen megindultan). Nem akaridk eresz-
teni... Bs 6 se lat, se hall... Azt se banja, ha fel-
ismerik . . . Csak engem akar...

JerenA. En keriild uton futottam,_hogy . eldbb
érjelek, hogy meg ne ijedj. Mar 6 is elindult, jon, itt
lesz . .. . : '

ANJUTA. J6n, itt lesz... (Az wutolsé széndl mdr
hallik a lépcson a sietd lépések nesze.)

V.

Anjuta, Liza, Aron, Jelena, Szergej.

NIKOLAJEVICS SZERGE] (kopott és meguiselt, dc a
mozgdsa friss, eleven és a szava tizes). Anjuta, kis
Anjutdm, még vissza akartak tartani téled! Ki fél a
reggeli {énytdl, vagy a czirk4lé katonaktdl, ha a leg-
kedvesebbje varja! Ha a legkedvesebbje mar olyan
régen varja! (Sokdig tarija wmellére olelve Anjutat,
sz6tlanul. Hosszu sziinet utdn a tobbit ts koszonti.) Test-
vérek, mi nagy utr6l jottiink vissza. Furfangosak,
merészek, elszantak és ligyesek voltunk, mint kétségbe-
esett réka a vadaszlanczon. Ertetek jottiink ide, veletek
megyiink tovabb. (Jelena széket hoz, .Szergej leiil.)
J6 pihenni. -Minden porczikdm zsibbad és reszket.
Olyan ez mind, mint egy kalandos gyermekélom, amit
forr6 képzeletii kisfiuk almodnak néha, elszunnyadva
a meséskonyvek hési csodai folott. Ejszakak, titkok,
hési 1azak és harczos bujésdi-jaték a gégos hatalommal !
Es ez a szent részegség, melynek mamordban mi,
rongyos rajongok, vézna kezeinkkel és haldlos akara-
tunkkal meg tudjuk mozgatni a vén vilagot !

(E pillanatban felsir a_ gyermek.)

SzerGE]. Gyermek van itt? Kinek a gyermekét
tartjatok itt? Kinek a gyermeke van nalad, Anjuta?

(Hosszu sziinet. Mind zavarodottan és halvdnyan
dllnak. Aztdn Awjuta odalép Szergejhez és mnyugodian,
komolyan a szemébe néz.) _

AnNjuta. A gyermek az enyém, Nikolajevics

Szergej . . .
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SZERGE] (sziinet wutdn a wmegdobbenés tetow moz-
dulatival megfogia Anjuta mindakét kezét). Anjuta,

te mindig igazat beszélsz. Tehozzad 1éha trefa nem fér.

Mit mondtal, — Anjuta? .
ANjuTA. A gyermek az
Szergej . . .

SZERGE]. Anjuta, mit beszélsz te, Anjuta? Az én -

tarsam vagy te! Envelem éltél beska szobdn a fiatal
végyak idején, €s éltél fehéren, mint az elérhetetlen
ormok sziiz hava, és éltél feltetten tisztdn, mint egy

babonédsan megimadott oltari szobor, Az ifju mamorom, -

a csapongé véigyam csak ropkodott kordtted, mint
az 4ldozati tiizek lingja, de hozzdd nem ért! Emlék-
szel-e még, mikor esténkint egyiitt tanultunk, Anjuta?
Emlékszel-e még, mikor az alom 6rai jottek és a te
sapadt kis kezed lehullott az irdsok {0lé, mint egy
elfiradt galamb ! Es én akkor &lben vittelek a pihend-
helyre, és reggelig iiltem melletted a f6ldon, és a tiizesen
sajgé homlokomat a hiivos deszkara szoritottam és a
szomjas szajammal csékolgattam a takaréd vasznit?

Es az a piheg6 kicsi bimbé ott a béles6 6lében nem -

dlmodhatik tisztdbb gyermekalmot, mint az én aluvo
kedvesem ott a festett faidgyon, Anjuta, tudod-e még ?
Mit mondtal nékem An]uta mit mondté4l elébb ?

ANJUTA (most mdr kidltva, fuydalmascm) Nikolaje-
vics Szergej, a gyermek az enyém !

(Szergey lassan elereszti Anjuta kezét, neman dssze-
gorwyed.. Hosszu  sziinet.)

JELENA' (Rizel 1ép hozzd). Nikolajevics Szergej !
(Ldtva, hogy Szergej rd .se hallgat, sziinet utdn uym
tgen szemvedélyesen.) Nikolajevics Szergej ! Ma]d én
beszélek neked az Anjuta gyermekérdl !

ANJUTA (ki eddig mozdulatianul - dllt, ahogy Szergey
chagyta, most hirtelen, mint valami erds indulattol
felrdzva a zsibbaddsbil, eltolja Jelendt és Szergej elé dll.)
Nem, Jelena, mér er8s vagyok. Tudok méar szdlni
hozza. Hallgass most énream, Nikolajevics Szergej . . .

(Szerge] még mindig nem mozdul. A t6bbi mind
megindultan cséndes.)

ANJUTA (halkan kezdi, huwyt szemmel, mintegy
dlmodon, de utébb hangosan csendiild, tiizes szavakkal
beszél). Hat téged elvittek télem kedvesem Elvittek
lanczos kutydnak az 6lmos reménytelenségbe. De itt
maradt nékem a te er6d, a te tiized, a te igazsidgod.
Itt maradt nékem a te véres konyed, nagytiizii hara-
god, szilaj keserved és szent méamorod. Es akkor méar
vonaglott a vén f6ld az ébredés erejétsl. Atkot sirtak
az. eddig imadsagos szdjak. Fegyvereket koszoriiltek
a jambor igasok. Reménykedtek a vének. Harczos
dalt ziimmogott a gyermeki szdj. Kéodvaikban resz-
ketés rdzta a hatalom bestidinak ocsmény inait. A vég-
telen vizeken lazad6é hajok futottak piros zészlokkal
és plI‘OS tiizekkel. De a legnagyobb, a legerésebb ha]ok
még lomhdn és életteleniil kuporogtak az &bol vizén.
Es a legényeik, a nagy, blvalylzmu vilarvert testii
hajésok siiket sziviikkel és nehéz elme]ukkel nem
hallottdk még a millidk bésziilt felhordilését, és buta
tivornyat iiltek a kiilviros szennyes lebu]'uban Ok
pedig kitéphettek volna sok rothadé szivet. Megrendit-
hettek volna nagy darab f6ldet. Felkelthettek volna

sok ezer alvot és az éberré riadt ezerek felrazhattak®

volna uj tizezreket. Es ezért indultunk el akkor mi
huszan, kifestett orczdval, bujan ég6é szemmel és ledér
kaczagassal a lebujok felé. Ki volt festve az arczunk.
Ingerl$ illatokkal hintéttiik teli tarkdn ragyogd kénto-
siinket. Meghasitottuk kebliinkén a selymet,
eldvillanjon sziiz testiink fehér v1ragzasa Igy mentiink
oda. A csapszékekbe. Hol fiilzugatéan és agyatmetsz8en
csattogott. a ballalajka. Rikoltott az ének. Kavargott .

enyém, Nikolajevics -

hogy" -

‘a fiist. Biizlott a forrésig. Csurgott a pélinka és har-
sogott a rohdgés. Es mi, huszan, kifestett orczival
és czéda nevetéssel beleiiltiink a tivornyds vadak
olébe, Nikolajevics Szergej ! Es oleltik 6ket! Forrd
karokkal és kéjbekabitd tiizzel. Kicsaptuk keziikbdl
a poharat és széthullott hajunk illatos tomegével
torilgettiik felgyuld képiik mocskos verejtékét. A gyo-
nyor lihegd suttogisival hajlottunk a fiiliilkhéz. Pihe-
gésiink forré paraja tiizes korbacsként verte fel lomha
vériikket. Es hagytuk, hogy vad, csokos harapéssal
szivjak flatal testiink ide melegét. Hagytuk, hogy
megzuzzak - hajlés derekunkat dlelésiik szilaj durvasi-
gaval, Hagytuk, hogy elvonszoljanak benniinket nyir-
kosszennyl zugok rettentd sOtétségébe és ott bosz
Orillettel szivja ki vad szajuk ajkaink sziizi vérét.
Es én elvesztem ott egyetlen jajszd és egyetlen kony
‘nélkiil, csak’ Iehunytam a szememet és elmondtam
magamban szdzszor egymésutan a te nevedet, Niko-
lajevics Szergej ... Es nem termett még ember szive
imadsagot soha olyan magasraszallét, olyan szentet,
olyan szerelmeset, mint akkor volt a te neved nékem,
leola]evms Szerge] . (Szergej az utolsé szavakndl
mdr Anjuta elé térdal és ruhdjaba vejti az arczdt.) Es
mikor felpiroslott a hajnal, Gsszehivtuk egy csapatba
a sok .szerelemldzas barmot. Es mi, huszan, egymas
kezét fogva odadllottunk elébiik megtepett kénto-
sokkel és szétzilalt hajzattal. A festéket lemosta mar
az arczainkrél a kény. Es odakiadltottuk nékik, hogy
nem Vagyunk utczai czédak ! Es hirom hétig &ltiink
vizen és kenyéren, hogy vehessiink- magunknak festéket
és czifra rongyokat ! Hogy szivesebben mentiink volna
-a° Néva megfojté fekete vizébe, mint az 6 Olelésiikbe !
Hogy nem volt egyebiink, mint ajkainkon a kedvesiink
utolsé csbkja és azt is hagytuk, hogy részeg nyéalukkal
letoriiljék | Csakhogy a fiilikbe kidlthassuk, hogy
ébredjenek fel ! Hogy megmutathassuk nékik az égen
a voréslé napot! Es megszentelhessiik Oket aldozatul
hozott tisztasigunkkal! Hogy lassik, mint kell oda-
adni mindent ! Mindent a nyomorultakért L A. bilincsbe-
verettekért | Hogy elmondhassuk nékik : éhségtél bég
millié sz4j és ostortdl hasadt eleven testek vére froccsen
az égre ! Es azt, hogy ne {éljenek az aranyrojtos figurdk
készvényes rugdsaitl, ne féljenek a tiizes agyutor-
koktél és a langos fegyverektél, mert velik van az
igazsdg és az 6 kemény Okleikben van a hatalom és
az- er6! Hogy ne halljdAk meg rekedten nyikorgd
parancsszavait a véannyadtpofdju hitvanyoknak,
de halljsk meg a maésik parancsot, a zugdt, a félel-
metest, mely meggyaladzott nyomorult népiik sird
. torkabol horog feléjik ! (Lehajol és Szergej fejére teszi
a kezét.) Ah, Nikolajevics Szergej! Sirtak! Fetrengtek
a foldon a labaink el6tt! Csékoltdk a ruhankat!
Bogott beldlik a szilaj er6, iivoltott a fékevesztett
 elszéntsdg és 6rjongd lelkesedés ! (Halkabban, dssze-
kulcsolt - kézzel.) Es még aznap este megszaporodtak
a lazad6 hajok ! Es futottak a fekete galydk a fekete
éjszakdba piros zészlokkal és perS tiizekkel ! Es mi
allottunk a parton és néztik némén, és én megmt
elmondtam magamban a nevedet szézszor egymds-
utén, Nikolajevics Szergej ! Es szerettem volna elsikol-
tani messze, messze, jeges foldeken, nyirkos borton-
falon és rozsdds lakatokon tulra, elsikoltani néked
(hangosan, tiizesen kidlt), hogy ne sirasd te meg Anjuta
szlizi vérét, Nikolajevics Szergej ! Hogy tagitsd meg
rabkéntdsdd korczait, csérgesd meg kezeden a lanczot
és nézz fel az égre! Piros tiizszekéren jon a szabadség‘
(Az ablak felé fordul, a lam{)a kialszik és erds, piros
~hajnali féwy omiik dt dz egész szobdn.) Léatod-e, hogy
jon? (Igen halkan.) Es 'lhogy jon, diadalmas, boldog
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utjara elébe dobva husz szil bes&ennyezett és meg-
tiport virag ..

(Liza a hittérbdl lassan elorehozza a gyermeket
és' Anjuta olébe teszi.)

JELENA (eldrelép és a gyeimekrve mutat). Es aztéin
jott ez, Nikolajevics Szergej | Gyaldzatban és nyomor-
ban viselte az anyja hés tiirelemmel, és mi valamennyien
féltettiik, Oriztiik, imadtuk, mint szent zalogat a szent
jovendének. Azt se tudjuk, hogy a tivornyés -vadak
koziil melyik az atyja! Csak azt érezziik, hogy a lazadé
ember az atyja, a ldnczat letépé nyomorusig az atyja,
a forradalom az atyja! Csak azt érezziikk, hogy az
éledé reménység ujjongd harsonija liktet e kicsike
szivben ! Gyoényori jovendSk 4lomviliga fénylik e
tiszta szemben ! Az 6rok szeretet dldott deriije mosolyog
ez iide sz4djon ! Ki tudja, talan 6 lesz megvalté hérosza
uj vilégoklnk boldog diadalok kirdlya lesz, hajnalok
szerencsése, — dusgazdaga az élet asztalénak melynek
mi morzsaszedegetd Lazarjai voltunk. Es ha majd 6
© és mind a tobbi, kik ma még bolcssi vankos szelid
pihéin szunnyadoznak, vagy szomjasan szivogatjak
forr6 anyai keblek lazas tejét, — ha ék ‘mind kiinn
lesznek mar a sugérézénben uszé, mézharmatos, boldog
mezdkdn, — és a mi dreg labunk mér nem birja étgézolni
a hatar mély 4arkat, ameddig éket elvezettiik, hanem
csak elroskadunk az innens6é parton, laztél aszaltan,
megkopottan, sebesen, kiégve, mint megszakadt bar-
mok, — de Sutdnuk gyonyorrel néziink ! Gydnyorrel
néziink | Es ujjongd zsolozsmakkal kisérjik Oket,
ameddig csak elhalé6 torkunk hangot 4d, ameddig
csak elfonuyadt a]kunk mozdulni tud!

Aron (folkel és széttdrt karral ‘tamolyog feléfiik).

Anjuta, én is hiszem mAr a hajnalt ! Hiszem a szeretet
szent vilagat, mely eljéovendd, — megbéntott szomoru
vérem Oromre ujhodasat hiszem ! A te asszony-gyénge-
séged hés erejében, a te virdgéldozatod -égreszalld
hitében én latok, latok, — ah, vakulé szemeimmel
én gyonyorii vilagot latok ndvekedni, élni, ;6nni mind
kozelébb! ...

Krénika II.

A tiizoltok.
— aug. 21.

A magyar emberben egyéltalan nincs kifejlédve
az ugynevezett »egyesiileti érzés¢, az Ygdrazillrél met-
szett german Vereinssinn, A péasztorélet tiizbamulisa,
vagy csillagnézése, a nagy hallgatdsoknak, naponta két-
harom sz6 vAaltadsdnak évezredes mcgszo]\ésm benne
dolgozik az ugor ganglionban ma is. Ha elfogulatlan
szemléld volnék, ezt a tarsadalmatlansagot, ezt a
nem el6keléség nélkiil vald mogorvasigot hasonlita-
nim az oroszlinhoz, vagy a sashoz, amelyek koziil
egyik sem érzi a csorda-biztonsig és csiirhe-jollét sziik-
ségét, mint a birka vagy a lemming, hanem a dolyfos-
ségnek és a fatalizmusnak azzal a vegyiilékével, amely
mulhatatlanul kifejlédik minden kontemplativ 1élek-
ben :
dik sajit magdval még annyira sem, hogy a mésikhoz

hozzitdmaszkodjék. De mivel nem vagyok elfogu- :

latlan szemléls, hanem inkibb sovéniszta vagyok,
tehat nem élek ezekkel az Allat-hasonlatokkal, -ellen-

megbizik sajat magadban, vagy pedig nem térd--

érzése huzza Ossze az embereket :

ben konstatdlom, hogy a magyar emberen a tarsulds
sztone csak akkor vesz erét, amikor valami speczialis
és mindig bizonyos veszedelmet magiban rejté alkalom
iitkozik fel rd. Ez az Osmdgyar katonai szervezetnek
a magyardzata, ama csaknem anarchisztikus jelenségnek,
hogy a ‘magyarsidg csak a véres kard lattara tudott cso-
portba verddni, de ez a magyarazata a Széchenyi két
zsenialis tévedésének, a kaszinéknak és a l6versenyeknek
is. Az egyikbe is, a masikra is csak a veszedelem ingerlé
Nalunk nincsen
klub, ha az ember az utolsé kastélyat és nincsen meeting,
ha az utolsé és Tissot Viktor szerint villogs, de mad-
zagra jard gyolcsféléjét is el nem veszitheti benne,

vagy rajta.

Az 4rjanak, akar german, akar szlav, akar cziginy,
a bandaba valb Osszerdffenés arra jo, hogy biztonsag-
érzetet adjon neki, az altaji csak akkor verédik cso-
porttd, amikor mar kész a veszedelem. A dolog, ugy
latszik, .a lényegében egy, a kiilonbség azonban nem
csupan tempobeli, hanem a lélek zarkézottsagatol,
tehat el6kelé voltatdl meghatérozott is.

Burschenschaft,  szokol, carbonarla nélunk lehe-
tetlen. Ami egyesiilet, vagy szovetség virdgzik, az
vagy veszedelemérzésre van alapitva, vagy a sokfajta-

~ sdgunk egyik-mésik klragmdott részébdl - koheraléodik.

A magyar dalosegyesiiletekben csak botfiilii és kar6hangu
individuumok talalhaték, amint egy magyarorszagi
daldrda valéban jél el tudja énekelni a Himnuszt vagy
a Szézatot, egészen bizonyos lehetsz réla, hogy a meg-

" érdemelt pihenés kozben igy fog az egyik tagtérsl a

masikhoz szélni: ’»s is guot g'gangen, do wer’ mer
holt no’ a Kriigl trinken«. A vidéki tornaegyesiiletek
— Pestrél nem beszélek, mert internaczionélis karak-
teri ~— vagy kuglizdsban, vagy elnékvélasztisban
meriilnek ki, kdzmivelddési egyesiileteink pedig koriil-
beliil éppen olyan észszeriien dolgoznak, mint példaul
a felekezeti sajté. A »Meturgeman« fanatikus kitartdssal

tériti a zsid6 hitre az Osszes rabbikat, hitkdzségi eldl-

jarékat, metszéket és meldmedéket, a »Szent Alajos
Marka« buzgd apostolkodassal gyézi meg a katolicziz-
mus igazsdgaro6l a plébdnosokat, kdntorokat és ludima-
gisztereket. A kozmivelSk pedig tunemenyes buzgalom-
mal dolgoznak azon, hogy a kecskeméti gyerek jol meg-
tanuljon magyarul és' hogy a markéi svab, aki ugyan
egy szot sem tud magyarul, de egész pontosan Broca-
mez6n it mindenkit, aki azt meri neki mondani, hogy
6 nem magyar : megerdsddjék a hazafias érzésében.
Nem lebeg kozottiink a - testiileti szellem, olyanok
vagyunk, — és jol vagyunk igy — mint az éi vad,
amely csak vérszagra, vagy somlai zamatra gyiilekezik
egybe. Lakoma nélkiil, 4ldomés nélkiil nincsen magyar
egylittlét, mint ahogy mar megirta ezt ama nevezetes
Nemjuteszembeaneve nevii sanct-galleni barat is, aki
krénikajaban feljegyezte, hogy a magyarok el8szor
nagy konczokban, jékedviien tréfdlkozva faltdk a
hust, azutdn pedig elkezdték a csontokkal bedobélni
egymésnak a féjét. Ami, miutin még egy sanct-galleni
szerzetes sein lathatja elére a jovot és miutdn itt nem



politizalunk, egyaltdldin nem vonatkozik valamelyes
mai allapotokra. . 2
Nem vagyunk tdrsas lények, csak a veszedelem
érzete ver benniinket csoporttd. De disztingvaljunk : nem
a veszedelemtd] vald félelem, mint a birkdkat, hanem
a veszedelem keresése, mint ama hetven tigrist, amelyek
1760-ban (ez nem tréfa, hanem irtézatos valésig és
paratlan eset az allattérténelemben) osszeszévetkezve
tamadtdk meg Nieuwedoorp falvat, hogy elpusztitsik

mind a. hollandusokat, akik elsében vitték Java szige-

tére a végzetes veszedelmet, a puskat. .

Mérmost : veszedelem alig van manapsidg maAr:
Az arvizek még csak csindlndnak itt-ott valamit, de
az Etna is, meg a Vezuv is bélpangasban szenvednek,
amiéta Wiechert kitaldlta az ingdjat, csaknem egészen
~ Amerikara szoritkozik. Nem ‘igen marad més, csak
a tiiz. Amibdl azutan gydnyoriien lekdvetkezik az igaz-
s4g, hogy a magyar ma mar — az Alvinczy inzurgensei
Ota — csak Onkéntes tiizoltéva egyesiilhet. Es hogy
nem szabad nem komolyan venni az ilyen egyesiilé-
seket, még ha Inircs-Kakucson vagy Piirkereczen tor-
ténnek is. Tessék elhinni, hogy egészen becsiiletes és
meggy6zidéses tiidémunka volt amaz &nkéntes hidro-
for-parancsnoknak a cselekvése, aki, amikor el8szor
vonult ki teljes egyenruhaban egy igazi tiizhodz, a torka
megszakadasdig kezdte fujni a kéthangu kurta kis
rézkiirtjét nem azért, hogy jelt adjon vele, hanem azért,
mert meg volt gyézédve réla, hogy azzal el lehet fujni
az egész ég6 malom tetején a langot. Valaminthogy nem
szabad csodalkozni avagy elmosolyodni ama tagtars-
nak az esetén sem, aki kéményseprémester volt, tehat
.megvélasztottdk az 6nkéntes tiizoltésagban a masznok-
osztaly alparancsnokdva. Ezzel a szegény emberrel az
a fatalis akczidenczia tortént meg, hogy amikor kigyul-
ladt a Benemenj-csarda teteje, akkor éppen a »fiistds«
ben volt, vagyis abban a bérruhdban, amiben a rafunké-
rerek keresik munka kézben a kéményen keresztiil az
eget. Amint meghallotta, hogy félreverik a tiiztorony-
ban a harangot, sietve vetette le magarél a bérruhat

és a felesége segitségével hamarosan 4&toltozkodott °

Manricénak vagy maés tenoristdnak a vadonatuj egyen-
ruhdjaba. Azutin szaladt a tiizhéz, de szerencsére
maradt még annyi ideje, hogy rékiadlthasson az inasra,

- hogy vigye uténa.a fiistost. A veszedelem szinhelyén

azutan ruganyos léptekkel ellépkedett a diszméasznok-
szdzad el6tt, majd pedig levetve egyenruhijat, fel-

Oltétte ujra a fiistost és 4daz elszdndssal és kémény-

. sepréi szakértelemmel rohant lokalizalni.

Ezek nem vicczek. Valamint nem viccz annak a
szdbbnak az esete sem, akit azért kiiszobolt ki magabél
az Onkéntes Tiizolt6-Egyesiilet, mert olyan langvérss
volt a bajusza, hogy serczegett, amikor sért ivott, a

Jobbfajta szilvérium pedig egyenesen langot fogott téle. -

Hat az a timdrmester talan tréfa, aki a keriileti gyiilés
alkalmdval mAr az igazi iinnepiességeket megeldzd
ismerkedé estén ugy nekiadta magat a bajtarsiassignak,
. hogy amikor éjfélt4jt hazadélt, a neje azt ajanlotta neki,
* hogy mésnap ne vonuljon ki a »jelképes tiiztdmadas«
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nak hirdetett diszgyakorlatra, mert okvetetleniil le
fog esni valahonnan. Ezzel a becsiiletes csovezetSvel

elaludta a mésnap. délelottot. A felesége azonban a

. bandaszéra otthagyta még a reggeli kavéjat is és ugy

szaladt a felvonuld csapat utdn, hogy végignézhesse a
jelképes tiiztamadast. Ennek az iigynek a lebonyolita-
sdra a kaptalan adta kolcson az inspektori lakésnak a
széles, meredek, nagy tetejét. Hogy megmutassik nem-
csak a lokalizalasban, hanem az életmentésben vald
jartassdgukat is, a tiizoltok a kémény mellé dugaszba
odatettek egy szalméval kitémétt emberbabot amelyet
azutdn majd kotélen le fognak ereszteni sértetleniil az
utcza kovezetére. Pompésan, szabaly szerint folyt a
gyakorlat, amikor azonban a mentdosztag feladata
kovetkezett, megtortént a véletlen, hogy mivel el8tte
valé este 6k is ismerkedtek, — kicsuszott a keziikbol
a bab és elkezdett kalimpalni lefelé a haztetén. Elérke-
zett az ereszig, ott z0kkendt kapott és nagy ivben
repilt ald, le az utczara. A témeg bénult némasiggal
nézte, légy szarnya sem rezdiilt, amlkor felvisitott egy
néi hang :

— Ugy-e mondtam, gazember, hogy ne gyere ide,
mert leesel valahonnan! Most agyoniitdtte magat, mi
lesz a nyolcz gyerekemmel !

. Mindezek a dolgok, mondom, nem tréfak. Ezeket
komolyan kell venni, akar jobbrél, akar balrél nézi
Oket az ember, vagy, hogy stilszerii legyek, akar voros
gorogtiiznek, akar zoldnek a wvildgitasanal. Komoly
dolgok eézek, uraim, azért nem szabad elmosolyodni
azon sem, hogy a most lefolyt tiizolté-kongresszuson

~minden a legnagyobb rendben és csendben ment, de a -

Konkordia-malom égéséhez hasonlatos veszedelem kere-
kedett tiistént, amint valaki eléallt azzal az inditvany-
nyal, hogy 4 keriileti tiizfeliigyel6ktél vegyék el az arany-
gallért. Olyan fellingolds kovetkezett erre, hogy
Széchenyi Viktor gréf és Ovari Ferencz egyesiilt erével
is- alig birtdk lokalizdlni a veszedelmet.

. De lokalizaltdk és megoldédott - minden efféle
lényegbevags kérdés, csak egy és a szatméri kon-
gresszuson felvetetlen békkend maradt megoldas nélkiil.
Az pedig révid megokolassal csak ehnyi: A katona-
sag kitiiné kisegitének bizonyul az aratésztrajkndl,
csaknem ~ jobban végezter a gézgyadrban a munkat,
mint maguk az azzal foglalkoz6k. Miért nem lehet
tehat a katonasigbél alakitani koteles, hii{atalos tiiz-
olté-szakaszokat ? Bizony Isten, hogy tiistént militaris-
tdvd valnék, amint -azt ldtndm, hogy a katonasig az
élet valbsdgaiban is részes és nem csupan abban a cir-
culus vitiosus-ban bukdacsol ‘hogy azért van, hogy az

ne legyen, amlert van : héboru Paganet.

A hlrnev Kétféle. Az egyik gazdagga a ma51k csak” halha.-
tatla,nna ‘tesz. .
ok
‘mint a Jangelmék
Weiss Otté.

Kénny"ebb ma langelméket ~taldlni,
szobrai szdmdira alkalmas tereket.
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Jégesucs-herczegnd.

" En vagyok a jégcsiics-herczegnd,
A jéglioronés; a fehérpaléstos.
En vagyok .a gleccser-kiralynd.

" Ki kézelembe téved, eldtkoz
Es holtradermed.

Hasztalan tiizel ronté sugarival
Jégkorondmra a napkirily,

El nem olvad paléstom egy pihéje,
Jégkristily-trénusom szildrdan All.
Hidegen. Gégosen. Fehéren.

De néha 4lmodom. Mé4jusi szell6k
Orozva megcsékolnak illattél részegen.
Ezer riigy pattan: Dalolnak a sellsk.
Az éj nehéz, forré, vad, idegen. '

— S én néha idlmodom.

* Jégkoronidm helyén babéros rézsa.
Mamoros kéz fonta bachans-koszoru.
Tapadé selymii biborlepel
Simul ram, tubarézsa-jillatu.

Es viragszirmok csékoljik a libam.

S valahonnan — egy tivoli oromrél,
Elésuhog egy fekete madar.
Elatkozott, éhes kirdlyfi.

Nagy libbenéssel a villamra szall

S hajnalig tart a csékja.

Hajnal. '— S én jégcsﬁcs-hefczegn6 vagyok.
A jégkoronis,-a fehérpalastos;

Hajnal. — S én gleccser-kirdlyné vagyok.

" Ki kozelembe téved, elitkoz
Es holtradermed. :
‘Miklés Jutka.

Kroénika IIL

Kongresszusok.
: —_ dug. 21.
Okonoko a véllamra iitott : o ' '
— Szervusz, nem ismersz ?
Hogyne ismerném Okonokot. Kitiiné japani baré-
tom, a toki6i egyetem magéntanara volt az, akit leg-
utébb a Vorésmarty-szobor leleplezésekor a kordonos

rend6r ajténdllé szerecsennek nézett és' nem akart

még sajtbéjegygyel sem beengedni.

— Hun loptad? — formedt ra a rendér.
azonban kozbevetettem magam és kleszkozolt‘em hogy
bebocsdssdk az elzédrt teriiletre. Innen datdlédik isme-
retségiink, sét baritsigunk, amelyre nemcsak nagyon
biiszke vagyok, hanem amely mar eddig is tobbszor

hasznomra volt. Tudni kell, hogy ma a japani ember

a 16ld legfiirgébb utasa, mindeniitt ott van és mindent
tud. Ma mAar csak japéni embertél lehet valamit pon-
tosan ‘megtudni. -

En

A Kossuth Lajos-utczan sétaltunk 61 és ala.

—Rég nem lattam — mondtam neki.

— Nem' voltam Pesten, — felelte — Genfben
voltam a foldrajzi kongresszuson és most Berlinbdl
j6vok a torténelmi kongresszusrél. Mind a két helyen
eléadast tartottam Japéanrol.

— Hidba, maguk japdniak értik a csiziot. Ott .
vannak minden eurépai kongresszuson, minden nemzet-
kozi Gsszeéjovetelen, minden eurdépai nagyvarosban,
ahol rekldmot lehet csindlni Nippon orszdgnak. Az
ember azt hinné, hogy Japanorszag most teljesen iires,
mert miivelt emberei elirasztjak Eurépat.

— Ez csak latszat, - felelte a japani — amely-
nek a magyarazata az, hogy mi Eur6épaban €él6 japaniak
komolyan meg ‘akarjuk érdemelni azt a pénzt, amit
allamunk tanulmanyutakra kolt. Igyeksziink mindent
latni, mindent megtanulni és sokat dolgozni, mert
a mai vildgban enélkiil igazan nem lehet masutt meg-
élni, csak Magyarorszdgon. Nézze, a kinaiak méar meg-
tanultak téliink, hogy a szoczidlizmus huszadik széza-
didban csak tékébdl vagy munkabdl lehet megélni, és

.-mivel a tékéjiik kevés, emberfeletti erével dolgoznak,

ugy hogy félek, hogy tulszarnyalnak benniinket. De
mas csoda is tortént. A lustasdgukrél hires torokok is
megmozdultak, most mar 6k is serényen dolgoznak,
hogy az ozméin birodalmat egy jobb jovd felé korma-
nyozzék. Maguk az egyetlen orszag, amely még a régi
szoszt ragja.

— Csodalom, — széltam — hogy 6n, aki mar tobb
mint egy év 6ta van Magyarorszigon, nem veszi észre
feltiing haladasunkat. Nalunk is torténik mindig valami.

' — Mindig az ellenkez&je annak, ami Eurépaban.—
felelte a japani. — Francziaorszdgbél kiiizik a papokat,
maguk befogadjik éket. Az 4ltaldnos, egyenld és titkos
szavazati jog nélkiil ma nincs alkotmanyos 4llam és
maguk megcsindljak pont az ellenkezdjét. Egész Euré-
piban munké4svédd torvényeket hoznak, maguknal
tjra térvénybe akarjak iktatni a derest. Egyaltalaban

~nem gy6zném felsorolni, hogy éndk mennyire daczol-

nak a huszadik szazaddal, amikor mar a nagy moha-
medan vilag, az 6rék valtozatlansag képe, torokok,
perzsék is megkivintdk a modern - eszméket.

— En azt hittem, hogy 6n hazank baratja, hogy
mar egy esztend6énél tobb id6t tolt koztiink.

— Engem — felelte a japani — a kormanyom
direkt azért tart itt, hogy megtanuljam maguknal,
filyennek nem szabad egy orszdgnak a huszadik sza-
zadban lenni, - -

- — Kérem,. beszeljunk mésrol — szbltam. — Mi
az oka annak, hogy Budapestet mar évek ota elkeriilik
a jelent8sebb kongresszusok ? Méskor augusztus nalunk

.is a vildgkongresszusok hénapja volt és emlékszem arra

az imént mult idére, amikor Vérds Elek az orfeum éjjeli
kavéhazdban hol a »Wacht am Rheine«t, hol a »God
save the King«et, hol a »Marseillaise«t, hol az olasz -

kiralyi indulét jatszotta, mert a pezsgés holgyek ole

tele volt kiilf6ldi kongresszistakkal. Mostandban nalunk
a kiilfsldiek egyenesen elkeriilik Budapestet. On sokat
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jar kulfoldon — szdlitottam {6l a ]apamt — mond]a
meg, hogy mi ennek az oka.

— Az oka az, hogy a kongresszusok mar elkop-
tattdk gyermekczipSiket. Az eurépai szellemi élet eleven
szerveivé lettek, komoly, nagyszabasu és serény mun-
kéassdgot fejtenek ki, nemcsak Eurépénak, hanem az
egész vilag czivilizaczidjdnak ¢k szabjdk a térvényeket
és csak oda mennek el, ahovéa érdemes és ahol komolyan,
nyugodtan lehet dolgozni az egész vilag 4ltaldnos érdek-
16dése kozepett. Magukndl a kongresszistdk orokké
be voltak rugva, egyik pezsgés vacsorabél a masikba
zuhantak bele, és ahelyett, hogy komolyan munkalkod-
tak volna, pezsgéskisasszonyok 6lében fetrengtek vagy
Babolnén ittak le magukat a sarga foldig. Magyarorszag

" mindig tulozta a vendégszeretetet, és ez jO volt addig,
amig a kongresszusok nemzetkdzi eszem-iszom Ossze-
jovetelek voltak. De a vezetd emberek atldttak, hogy ez
nem tarthat sokaig, mert megéli a kongresszusok 1ét-
jogat. Elhataroztdk, hogy titokban bojkottélni fogjdk
Budapestet, amely alkohollal csabitja és megmételyezi
a kongresszusi tagokat. Legutobb is a {6ldrajzi kongresz-
szuson’ Claparéde elnok valosaggal erészakosan vitte ki,
hogy ne Budapest, hanem Réma legyen a kovetkezd
gyiileKezés helye. A torténelmi kongresszuson is. meg-

bukott Budapest Rémaval szemben, amely pedig kisebb

VAros.

— De hiszen ez borzasztd! — fakadtam ki, —
Tobbé nem lesz kongresszus nalunk ? Egyszeriien ki-
esiink a-vilag tudatabdl. .

— Nem kell mindjart megijedni, — nyugtatott
meg a japani — mert Ondkre is jut elég kongresszus,
-de csak olyan, amelynek elkeriilhetetleniil sziikséges,
‘hogy az eszme érdekében Budapestre menjen. Ilyen volt
" példaul az antialkoholista kongresszus, amely 6noknél
iilésezett legutébb, mert sehol sem isznak annyit a

 vildgon, mint Magyarorszagon. Ilyen volt a parbaj-.

ellenes liga gyiilése, mert sehol sem parbajoznak annyit,
mint-Magyarorszagon. Azt hiszem, a leAnykereskedelmi
kongresszus is legkédzelebb o6néknél fog Osszegyiilni,
mert egy lednyportéka sem olyan kelend§, mint a
.»Hungara« A nemzetkozi békekongresszus is elmegy
- 6nokhoz, mert a katonasidg sehol a viligon nem élvez
olyan téarsadalmi kivaltsigokat, mint éncknél. A nem-
zetkozi szoczidldemokrata gyiilés is a minap hatdrozta
_el, hogy Magyarorszagra megy, amely egyedil nem hé-
dolt még be a »suffrage universel«-nek. De legyen nyu-
‘godt, ezt a kongresszust budapesti renddri kardlapok
fogjak szétverni és 6nok hosszu idére mentesek lesznek
minden néven nevezendd kongresszustdl,
— Az az egy vigasztaldsunk még mindig marad,
— vetettem ellene — hogy kiilf6ldi kongresszusokon
tészt vehetnek a magyar szellemi élet kivalosagai,
mélton képviselhetik kulturankat és eloszlathatjak azt
‘a sokféle félreértést, amely tOliink lassankint elidegeniti
az eurdpaiakat, akikre egyébként fiityiiliink.
— Viarjon csak, — szélt a japani — mondok én
maganak egyet- -mést arrél, hogy miként képviselik
odakinn a magyarok a hazdjukat. Itt van példaul a

berlini térténelmi kongresszus, amely rengeteg munkat
végzett. A kongresszus katalégusdban huszonkét nyom-

" tatott oldalt foglalnak le csupin az eldaddsok czimei.

Es ebbél tudja, hogy mennyi esett Magyarorszigra ?
Egyetlen egy! Gyéry Tibor egyetemi magantanérnak
eldadasa : »Az anatémia tanitdsa a nagyszombati egye-
temen«. Képzelheti, hogy ez mennyire érdekelte a

‘kongresszusi tagokat! Mas magyar hang nem szélalt

f6] Budapestrél, pedig ugyanakkor az alapjaban véve
toprongyos Athént négy eléadé képviselte és az almos
Kair6t szintén négy el6ado ! A kongresszus mégis meg-
tette azt, hogy Fejérpataky Léaszlét, az egyik magyar
kongresszistat diszelnokké valasztotta. Ebbdl 1dthatja,
hogy kiilf6ldén nincs animozitds a magyarok ellen. De
maguk a magyarok az okai, hogy nem vesznek réluk
tudomast. Ma még megvélasztjik Fejérpatakyt disz-
elncknek, de holnap rd sem fognak hederiteni arra az
orszagra, amelynek tudésai minddssze egy jelenték-
telen dolgozattal képviseltetik magukat a kongresszus
vilagrasz6l6 munkéjaban.

— Szegény 'magyar. tudésok — probaltam éket
mentegetni — eleget dolgoznak idehaza azért a rongyts
nyugdijért ! B

. — Erdekes a genfi f6ldrajzi kongresszus dolga
is — epéskedett’a japéni. — A Palais Eynard-ban ha
kevesen is, de méltén képviselték Magyarorszigot.

'Vambéry ugyan nem volt ott, de az 6 neve vilagraszo6lo

dics6sége Magyarorszdgnak és a kongresszusnak 6 az

-egyetlen magyar tiszteletbeli tagja. Ott voltak és els-
" adast tartottak : Léczy Lajos, aki vilaghirii és Chol-

noky Jend, akinék -az -eur6pai tudomanyos viligban
maris nagy neve van. Cholnoky rendkiviil érdekes el6-
adast is tartott a Balatonr6l, kar, hogy nem timzték
ki nyilvanos eldadasul. Grof Teleki Pal orszaggyiilési
képvisel6t el6addsdért meg is ‘éljenezték a portugalok,
akikrél szépeket mondott. Maday Andor az egyetlen
magyar titkarja volt a kongresszusnak. Ezzel a magyar
képviselet dolga koriilbelil le is van zarva. Kévetkez-
nek a szomoru adatok. Mig Ausztridt huszonkét
kongresszista képviselte, Magyarorszagot csak hat tag.
A tizennégy diszelndk kozt egy sem volt magyar.
Ellenben volt egy svéd, holott Magyarorszag valamivel
csak kozelebb van Gentfhez, mint Stokholm. Volt egy
osztrdk diszelndk is és ennek az osztdlydba osztottdk
be a magyar diszalelnokot, Cholnokyt. Ez Magyar-
orszag 4allami kilonallésdganak a kifejezése? .

— DBocsdnat, én azt -olvastam az ujsagban,
hogy kongresszusi hatdrozat szerint egy szakosztaly-
ban sem lehetett az alelndk ugyanabbdl az orszagbél,
mint az’ elndk. Magyarorszag onallésdga tehat el volt
ismerve.

— Akkor miért tették épp Ausztria ala? — ker—
dezte ravaszul a japani. — Ezen a kongresszuson
egyébként sok érdekes dolog tortént. Megtudtuk, hogy
a-déli sark ismeretétél csak ezer kilométer, az északi
sarkt6l pedig mar csak haromszazhuszonkét kilométer
vélaszt el. Délig Borchgrevink jutott legtovabb, északra
Peary, ugyanaz, aki Gronland sziget voltat folfedezte:

2
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Elhatérozta a kongresszus, hogy a féld egymilliomod’

térképét nemzetkozi segitséggel fogja elkésziteni és
hogy a napi idének egytél huszonnégyig vald {6ldrajzi
jelzését fogja propagalni. A f6ldrajz-tanitds reformjat
is alaposan megbeszélték. A szocziolégiat is a foldrajzi
ismeretek kozé soroztik. Minderr8l azonban a magyar
kozépiskoldkban szdz év mulva sem fognak tudni.
Egyetlen magyar napilap akadt, amely kilfoldi ujsa-
gok mint4jara kimerit6 tudésitast adott a genfi kongresz-
szusr6l, amely az egész vilagot érdekelte és nyllvén
érdekelte a magyar olvasdkat is.

— Mondja meg 6szintén, mi kéziink nekiink magya-
roknak a féldrajzi kongresszushoz ? — kérdeztem.

— Mi kozik? Tudja-e, hogy a kongresszuson
egyes orszdgok testes koteteket osztottak szét a fold-
rajztudésok kozt, hogy alaposan megismertessék velik
az orszdgukat. Nalunk az 4llam szazezreket kolt arra,
hogy a vasuti kupék iiléseire Magyarorszdgot ismertetd
fiizeteket tétessen. Ellenben ott, ahol barinely ismer-
tetés kivancsi emberekre, tuddsokra szamithatott volna,
egy fillért sem 4ldozott. Tudja-e, mire van maguknak
pénziik ? Olimpiai rekordokra és londoni magyar kial-
litdsra, amelynek clouja az emberarczu majom, Consul
ur volt. Ez az oka annak, hogy a magyarok az olimpi4-
don és sakkversenyen .gybéznek, a szellemi kongresz-
szusokon pedig pérul jartak.

Reveur.;

A szamdarboér.
— Regény., — 8)

Irta: HONORE BALZAC.

Alig foglalt helyet a puha pamlagon, a két ]obarat
észrevette, hogy deli magatartasu, megkapéan aranyos
testalkatu leany kozeledik, eléggé szabalytalan, de
nagyon kifejez8, szinte parancsolo kifejezést oltott
arczczal, mely éppen ez ellentétességnél fogva volt
annyira megragadé. Tomott csigikban dusan omld
fekete haja mintha meg-megbomlott .yolna mér a

csbkos csatdk tiizében. Es csabitéan Jngerlo volt a gyo--

nyérii  vall, amelyre megbomlott fiirtei omlottak.
Mélységesen sotét fliggonyok burkoltik el félig a fel-
ségesen szép nyakat, melyen itt-ott csillant 6l csupan
a fény, gyonyoriien finom kérvonalait a sotét hattér-
bél kiemelve. Fehér, hamvas bérén lagyan futott végig
valami haloviAny meleg ténusu rézsaszin zomdancz.
Hosszu pillakkal arnyalt szeme merészen szorta szere-
lemre hivé tiizes sugarait. Félig ny11t duzzadt, piros
ajka csékra csalogatott. Egéssben véve er6tél duzzadé
testének megvolt a maga ndiesen puha rugalmassiga.
Hatalmasan klfc]lett keble s karjai emlékeztettek Car-
rache gyonyori figurdira. Konnyedsége, hajlékonysdga
emlékeztetett a parduczéra, s a tokéletes formai mogott
duzzadozé erb lazas, emészté gyonyoriiséget igért. Bar
pajzénsag csillant 6l mosolyaban, volt a szemében,
volt a tekintetében valami meghokkentd. Minta demon-
megszéallotta jésnék, 6 is inkdbb megdobbentett, mint
tetszett. Tomegesen,
lobogéassal, Atfutott mar e kifejez6 arczon minden
indulat. Valami gyényérékben elfédsult embert taldn

. tekkel lopakodott oda elragadd arczocskajaval,

vagy villaimszeriien gyors fol-

meg tudott volna buvolm ‘de holmi zsengébb legényke

“visszariadt volna téle. Olyan volt, mint valami gorog

templom ormarél aldzuhant hatalmas méretii szobor,
mely tavolrdl szemlélve nagyszerii, de kozvetlen kozel:
rél iromba kissé. Megdobbentd szépsége azért még
mindig elég hatalmas volt ahhoz, hogy f6lcsigdzza a
tehetetlenek elernyedt érzékeit, hogy hangjival elba-
jolja még a siiketet is, s életre keltse tekintetével a vézz4
aszott aggastyant. "Emile shakespearei  tragédidhoz
hasonlitotta ; e csodédlatos valamihez, hol az o6rém

lvoltozik, hol még -a szerelemben is valami vad fék-

telenség van, hol elbiivéld bé] s izz06 gyonyodriiség val-

. takozik a haragos indulat véres kedvii tombol4saival.

Majd szérnyeteghez, mely egyardnt tud marni és czir6-
gatni, démonian kaczagni, angyali konyeket sirni,
a né minden vardzsit éreztetni egyetlen o&lelésben,
kivéve az 4brandozé lélek séhajtasait, meg a sziizi
szemérmet, hogy egyszerre csak elorditsa magat, mar-
czangolni kezdjen, s szétzuzza kedvesét a szerelmével
egyetemben, mig onmagat is el nem pusztitja, mint
a féltamadt népek. Voros barsony kéntdse alél kikan-
dikalé laba iigyet sem vetettrd, hogy a tarsnéi hajabol
aldhullott viragokon tipor. A két j6 barat elétt meg-
allott, s kicsinylé mosolylyal tartott elibiik valami
eziist tdlczat, csészékkel. Fennen hordta a fejét ; talan
szépségére volt biiszke, talan vétkes mivoltara. Mez-
telen fehér karja gyodnyériien bontakozott ki a barsony
szovetébol. Ugy allott ottan, mint a gyényorok kiraly-
néje, mint a foldi élvek megtestesiilése ; azoké az élveké,
amelyek harom nemzedék Osszehardcsolt kincsét
emésztik f6l, holttestek fo6lott fakadnak kaczagasra,
csufot liznek az dsapdkkal, gydngydt olvasztanak, tré-

- nust hasogatnak, aggd vénitik az ifjut, megifjitjak

az aggot; azoké az élveké, amelyek csak a hatalomba
belecsomorlott, gondolatokba belefdrdt éridsoknak
valék, vagy azoknak akiknek a hadviselés csak afféle
jaték.

— Hogy hlvnak ? — kérdezte téle Raphael. °

— Aquilina.

‘ — Egyenesen a Vemise sauvée-b8l csOppentél
ide, ugye? — fordult felé Emile.
— Igen — wvéalaszolt a . leAny. — Ugyanugy,

-amint a papa uj nevet valaszt magdnak, mikor az embe-

rek folibe kerill, magam is ujat valasztottam, mikor
fohbe keriiltem minden asszonyoknak.

— S mintaképedhez hasonléan neked is van afféle
nemes és vitézlo Osszeeskiivéd, aki imad és éretted
halni kész?

— Volt — hangzott a felelet. — Hanem a gu1llo-.

tine lett versenytdrsamma. Azért kell mindenkor valami

vords rongynak lennie rajtam. Emlékeztetdiil, nehogy

‘n'lgyon is mohén vessem magamat az. 6rémék utan.

— Oh, ha beleloval]ak a la rochellei négy
ifju hlstorlé]aba vége-hossza nem lesz a beszédnek.
Ugyan hagyd el, Aquilina! Melyik asszonynak ne
volna siratni val6é kedvese. Igaz, hogy nem mindenik-
nek volt akkora szerencséje, hogy vérpadon vesztette
el. Hidd el, én is szivesebben latndm a magamét a
Clamart arkaban, mint més asszony 4gyéban !

E nehany sz6 édes zongicséléssel hangzott el a
legbajosabb, legtakarosabb, legartatlanabb kis terem-
tés ajakar6l, mely tiindéri vardzsigére valaha meg-
boszorkdnyozott tojashéjbél kibujt. Nesztelen 1ép-
toré-
keny termetével, le-lesiitogetett igézé kék szemével,
iide, szabad homlokaval. A forrdsa mell6]l elszabadult
kis najad nem gyongédebb, sem fehérebb, sem artat-
lanabb, mint ez az alig tizenhat esztendésnek latsz6
lednyka, aki mintha mitsem tudna még a rosszrél,
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a szerelemrdl, az élet viharairél. Mintha templombdl :
csoppent volna ide, hol buzgbén kénydrgott az angyal- -

kédkhoz, hogy j&jjenek érte mennél elébb. Csak Paris-
ban fordulnak elé efféle angyalarczu teremtések, a
réti margarétdnal gyoéngédebb, hamvasabb homlokuk
‘mogdtt a legteljesebb romlottsaggal a legkérménfon-
tabb feslettséggel. Emile és Raphael, elamitva kezdet-
ben a ledny arcza-hamvara irt mennyei malaszttol,
elfogadtak a kavét, mit az Aquilina talczdjan all6
csészékbe toltott. Azutdn vizsgalgatni kezdték. Es a
két poéta szemében, gbgds, szenvedélyes arczkifejezésii
hatalmas tarsndjével Gsszehasonlitva, ez a biivds jelen-
ség csakhamar atvedlett a megédtalkodott és kegyet-
leniil buja feslettség megtestesiilésévé, ki elég kony-
nyelmii ahhoz, hogy biint kovessen el és elég erGs,
hogy nevessen rajta.- A szivtelen démonok fajtajabél
vald, ki fogékony és dus lelkeket sujt olyan indulatok-
kal, amelyekre & maga képtelen; kinek mindenkor
van eladd szerelmes pillantdsa, 4ldozatat siraté konye,
s igaz gyonyoriisége az aldozat végrendeletének olva-
sasakor. ‘Valami poéta megcsodalta volna Aquilinat,
de mindenkit megriasztott volna a biib4jos Euphrasie.
Az egyik a biin lelke volt, a masik a 1élek nélkiil valo biin.

Emile megszohtotta

— Szeretném tudni, vajjon gondolsz-e néha jovédre ?
i — Jov6? — valaszolt kaczagva a ledny. — Ugyan
mit ért alatta? Miért téré6dném olyasvalamivel, ami
. még nincsen 7 Nem szoktam én sem el6re tekintgetni,
‘sem arra, a mi mar mogottem van. Nem éppen ele-
-gendé-e, ha egyetlen nap foglalkoztat? Egyébirant
jol tud]uk mi var rdnk a jévében. A koérhaz.

— Hogyan lehetséges az, hogy magad el6tt latva
a kérhézat, nem 1gyekszed kikertilni? — fordult felé
Raphael

— Mi van a kérhdzon olyan rémiiletes ? — kér-

dezte a rettenté Aquilina. — Ha sem anyikki, sem
hitvesekké nem lettiink, ugyan mire 4hitoznank akkor,
-mikor a vénség mér fekete harisnyat huz a labainkra,
folbarazdalja homlokunkat, mindent elhervaszt, ami

asszonyi benniink, s fenyet veszi. barataink tekinte-

tének ? Nem lattok akkorra a mi hajdani ragyogasunk—
b6l a puszta. pornal egyebet mely l4dbon ]ar ugyan
még, de szikkadt, kiaszott és mélladozé6 mar, s min-
den 1éptén ugy megzérren, mint az avar falevél. Rongy-

gya foszlanak legszebb &ltdnyeink, s az dmbra, mely -

feliiditette valamikor a boudoirjaink leveg6jét, hdlott-
szagot 4raszt s tetemet juttat eszetekbe. S ha netaldn
mégis akad itt-ott egy-egy sziv a sarban, csak meg-
tiporjétok, s kitaposnatok beléle még az utolsé emlékét

is. Nem tokéletesen egyre megy-e hat, hogy életiink--

‘nek ama korszakdban valamelyik fényes palotdban a
kutydkra' viseliink gondot, vagy valamelyik kérhaz-
ban a féldhézragadt nyavalyésokat apoljuk ? Akkora
kiilénbség volna csakugyan voros-kék koczkés zseb-
kendbbe " csavarni, vagy csipkével takargatni Osz fiir-
teinket ; nylrfavesszo nyalabbal s6pdrni az utczat,
vagy selyem uszélylyal a Tuileridk lépcséjét ; arariyos
~ kandalls el6tt iildogélni, vagy cserépfazék parazsa
f6l6tt melengetni a kezeinket; a Gréve-tér latvanyos-
‘sagait nézdegélni, vagy az Operdét?

— Agquilina mia, sohasem jartal kétségbeesésed-
ben ily kozel az igazsighoz — fordult felé Euphrasie.
— Igen, a kashmiir, a velin, az illatszer, az arany, a
selyem, a fényiizés, minden ragyogd, minden csillogé,
minden tetszetds csak az ifjusagnak 4ll jél. Csupan
az id6 czafolhat rd a mi hébortjainkra ; boldogsdgunk-
ban mér benne van a biinbocsanat. Nevettek azon,
amit mondok; — fakadt ki hevesebben, haragos
pillantast vetve a két jobaratra — de nincs-e igazam?

‘kat fogok folemészteni;

"

Szivesebben halok bele a gytnyé6rbe, mint valami kér-
sagba. Ennyit se tor6dém az orokkévaldsiggal, s eszem-
dgaban sincs azon toprengeni, mi szandéka lehet Isten-
nek az emberi nemmel ! Ad]atok milliékat és én milli6-
még csak egy arva centime-ot
sem fogok félretenni belle a jové esztendére. Azért
élni, hogy tessem és uralkodjam, -— minden porczi-
kém ezt vallja. A tdrsadalom igazat ad nekem ; vagy
nem 4ad-e meg mindent gydényoriiségemre ? Mivégre
adja meg a j6 Isten naprél-napra azt a pénzt, amit
estérél-estére elverek ? Miért épittek ti kérhdzakat ?
Nem azért szabad a vélasztasunk jé és rossz kozott,
hogy azt vélaszszuk, ami megtép s kedviinket szegi.
Egytigyu volnék, ha nem igyekezném élni vildgomat.

" Fs a tobbiek? — kérdeste Emile.

— A tobbiek ? Az mar az 6 gondjuk. Kénnyebben
fakadok kaczagasra az 6 nyomorusagaik folott, mint
sirdsra a magaméin. Ovakodom attél, hogy barki em-
berfia csak egy rossz perczet is szerezzen nekem.

— Mi banatod volt, hogy igy gondolkozol ? —
kérdezte Raphael.

— Hitvany &rokség miatt hagytak a faképnél;
engem ! — mondta, igézéen szép fejét kaczérul hatra-
szegve. — DPedig éjt-napot egygyé téve dolgoztam
a szeretdm betévd falatjaért! De igérhet mar fiit-fat,
én rajtam ugyan nem mosolyog tébbé senki. Azt aka-
rom, hogy az életem a gyonyoriiségek hosszu sorozata
1egyen

— De nem a lélek mélyérél fakad-e a boldogsag ?

— Ejh, — valaszolt Aquilina — hét azt semmibe
sem veszed, hogy megbamulnak unnepelnek hogy
diadalt iilink minden mas né 6 felett, s még a legerénye-
sebbeket is elhomadlyositja szépségﬁnk, gazdagsdgunk ?

“Meg azutan, hidd el, tébbet éliink mi egyetlen egy nap
~alatt, mint akarmelyik joéravalé polgirasszony tiz esz-

tendén keresztiil. Es ezzel meg van mondva minden.

— Nem utédlatos-e az. asszonyi &allat egy szikra
erényesség nélkiil ? — mondta Emile Raphaelnek.

Euphrasie vipera-pillantdsokkal méregette végig
Oket, azutdn valami kifejezhetetleniil gunyos hangon
vetette oda :

— Ereny' Legyenek vele boldogok a rutak meg
a puposak, neklk hagyjuk. Mivé is lennének, szegények,
enélkiil ?

— Ugyan eredj mar ; jobb lesz, hogyha' hallgatsz

- — férmedt r4 Emile. — Ne locsogj olyasmirél, amirél

fogalmad sincsen.
— Mar minthogy nekem nincsen réla fogalmam !

— feleselt Euphrasie. — Egész életre odavetni magét

egy .férfinak, -akitél undorodik; gyermekeket -nevelni,
akik elhagyjak, mihelyt folcseperedtek ; hélas kdszond
sz0t rebegni nekik, mikor tért vernek a szivén keresztiil ;
és betet6zésiil, 6nmegtagadasa jutalmdul érezni a kisér-
tés kinjait, mikor a csabité megjelenik, aki rossz hirét
kolti, ha ellenall, K&szoném, nem kérek beléle ! Tébbet
ér ez a szabadsag ; azt szeretem, akit megkivénok és
meghalok fiatalon.

— Nem tartasz attol, hogy V'Llamlkor dragan fogod
még ezt megfizetni ?

— Ahelyett, hogy toprengésekkel zavarndm meg
dromeimet, két részre osztom magat az életet ; az elsé
szaka, az ifjusigom, minden bizonynyal kellemes a
ma51k a csak talan bekovetkezé vénség pedig banom

is én miféle bus magambaszallasokkal lesz tele.

— Ez a ledny sohasem szeretett — mondta melyen
zengd hangjan Aqullma — Nem tett meg soha széz
mérfoldet csupan azért, hogy mohé gydnyériiséggel

" szivjon magaba egyetlen pillantast, esetleg haragost,

boszankodét. Hajszdlon sem fiiggott az élete soha.
' 2

®
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Azt sem prébélta még, hogyan kell tércsapasokkal

utat vigni egy sereg ember kozott, hogy az ura, a min-
dene, az istensége szabadd4d legyen... Egy nyalka
kis ezredes, ez volt az & szerelme,

— Ij no, la Rochelle, — csillapitgatta Euphrasie —
a szerelem olyan, mint a szél, az ember sohasem tudja,
honnan timad ré4. Kiilonben hidd el, hogy ha efféle jo
barom szeretett volna téged is,
sziporkdzo firkAsztdl.

— A biintet6torvénykényv szerint tilalmas dolog

-barmokkal szeretkezni — vagta oda gunyos hangon
Aqutlina.
— Ugy véltem, elnézébb vagy a katondkkal

Szemben.

— Mily boldogok ezek a linyok, — kialtott fel

Raphael — hogy ily kénnyii szerrel tudjak sutba vetni
a jobbik esziiket !

— Boldogok ? — mondta megvetéen, szdnakozd
és gyiiloletes tekintetet vetve mindkettejiikre Aquilina.
— Oh, mit tudjdtok ti, mi az, gyénydrre kdrhoztatva
éIni, halottal a szivinkben. .. :

A szalénokon most végigsiklé tekintet wmintha

csak elSlegezett bepillantds fett volna Milton Pande- :

" moniumdéba. A puncs kék léng]"u pokolias szint koless-
noztek azok arczdnak, akik még mindig gy6zték az ivést.
Vad, tombolé kedvvel kerekedtek tanczra, s egy-egy
]\chZ'\], egy-egy sikoltds ugy roppent el innen-onnan
a tomegbdl, mint a tiizijaték robbané rakétdi. A boudoir
meg a kisebbik szalén olyan volt, mint a holtakkal,
haldoklékkal boritott csatatér. Egyre tikkasztébbd
lett a bortél, gyonyortél, beszédt6l forrd levegd. Mamor-
ral, S/crolcmmcl duhaj kedvvel telt meg minden sziv,
minden tekintet, az volt rdirva a terem minden zugara,
azt fejezte ki az egész felfordulds, az hélyogozott be
minden szemet, mely csak részegité parafelhék kavar-
gasat latta a levegében.. Ugy nyiizsgott és kavargott
minden, mint féllebbent por a,napsugérban, hol sze-
szélyes formdkat oltve, furcsdbbnél-furcsibb médon
gabalyodik 6ssze. Az egymasba fonddott alakok csoport-
jait itt-ott szinte el lehetett volna véteni a fehér méar-
vinyokkal, e remekmivii szobrokkal, melyek ékes-
ségéiil szolgdltak a palot4nak. Ambar a két jobarat
meg6rzott még valamit a ]ozansagabol, afféle csaldka
mécsvilidgot gondolataik zavargd tomegében, mar kép-

telen volt fslismerni, mi a valésdg e bizarr fantazmago- |
ridkban, mi a lehetd e képtelen latvanyossdgban, mely . -

egyre ]obbm bagyadé szeme elétt folyik. Almaink
fojté levegdie, az a bizsergd érzés, mely vizidink alak-
jaival Osszekot, az 6lomlabu tunemenyes gyorsasag,
" meg az 4dlomlatas fonak jelenségei oly erdvel nyligozték
le nundkcttquket hogy a tlvornyénmk e szinjatékat
puszta merd lidércznyomasnak vélték, hol neszteleniil
Jolyik minden és a sikoltasokat fiil nem fogja f6l. Ekkor
lépett be a bizalmas komornyik s urdt nagy igygyel-
bajjal az elészobdba csalogatva, a fiilébe sugta :

— Az egész szomszédsdg {6l van haborodva, a
nagy /'l]ongés mlatt

almat a kapuik elé ! — jelentette
ki Taillefer.

XIV.

Raphael egyszerre, minden latszélagos ok nelkul
oly féktelen kaczagdsba tort ki, hogy a barétja szdmon-
kérte téle e nyers sromkitorés okat. o

— Bajosan értenél meg. engem — vélaszolta. =
Mindenekel6tt tartozndm neked annak a bevallasival,
hogy a quai Voltaire-en éppen akkor csiptetek nyak_o’n,
mikor a Szajna felé igyekeztem, hogy belévessem
magam. Akkor természetesen kifurnd az oldaladat a

iszonyodnél minden

°

'klvanc51sag, mi okom lehetett volna a meghalésra.
-H4t még ha azt is elmondandm, hogy szinte mesébe

ill6 hirtelenséggel hogyan vonult el kicsiben el6ttem
a materidlis vildg minden poétikus romja'az emberi
bolcseség jelképes értelmezésében! Most egész intel-
lektudlis kincseshdzunkbol, amelyet fenekestiil felfor-
gattunk az imént, csak az a kis térmelék-valami maradt,
ami e két asszonyhoz, a hébort e két rikité szinii, furcsa
képéhez tapad. Okosabb lennél-e, ha azt is elmondanim,
hogy a mi emberekkel és.dolgokkal valé teljes nem-
torédomségiink szolgalt atmenetill e két életfelfogis
homlokegyenest ellenkezé képeihez? Ha nem rugtal
volna be, taldn-filozéfiai elmélkedést sejditenél alatta.
(Folytatdsa kévetkezik.) '

-

Saison.

A j6 vidék. ‘
‘ ' — aug. 21,
 Orus! O falu- és mezdillat ! Pirospozsgs egészség,
otkor kel6 flegma, ekeszarvat tart6 energia s te rosszul-
szabott szalénkabatok suta eleganczidja, csakhogy itt

vagy. Itt jarok a szentistvédnnapi seregletben és fel-

tiinnek rendre az_ al-panamék, a rojtosszélii szalma-
kalapok s alattuk a gorogdinnyeszerii kecskeméti fejek,
a kemény bihari homlokok, a mokany bacskai kopo-
nydk. A felrucczan6é j6 vidék azonban mintha némi
csalédést is hozna. Mintha minden évben tdbbet hagyo-

gatna otthon zsiros kedélyébdl és vidékiességébél. Ugy

hogy ma immar nem vagyok biztos abban sem; hogy
a Szikszayban szivarozgaté oreg ur mezdlaborczi kis-

‘polgér-e, vagy budapesti hivatalnok. Vagy talan: éppen -

a vendégld szerzddtetett tagja, ki a Nemzeti Szinhéztél
kolesonzott kosztiimben gyart vidékies hangulatokat

s tajsz6tarbdl tanulja a népiességet ? Nem lehet tudni.

Lelkiismeretes riporteri vizsgalédidsom eredményéiil
mindenesetre fel kell jegyeznem, hogy az idén egyetlen

‘egy igazén tipikus vidéki alakot lattam a villamoson,

aki eleinte zavartan feszengett, aztan kohécselt és végiil
nem véltott jegyet, de rola is kisiilt késgbb, hogy i 1ngyen
utas és budapesti.

Csak fondk felére Kkell fordltanom ezt a tréfat és
mindjart felénk fordul az igazsig komoly szine is és
szegényebbek lesziink azzal az epés, hetyke illuzi6val,
amit minden f8varosi ember biiszkén 6riz-a begyében.
A jé vidék nem is olyan j6, ahogy hiszsziik." Ink4bb
félszeg, merev és elfogult. Naivsiga is csak annyi, mint
a pakosztos didké, aki ha ozsonndra hivjék, illends-
ségbdl nem mindjart vagja tiikdrbe a csokolddés findzsat.
A févarosba czentralizdlt magyar élet bogai is sokkal

.ink4dbb megereszkedtek madr, semhogy a jé vidéki —

mint egykor — minden sipkéros f6varosi borbélyinas-
ban egy démont sejditsen s a nagyvérosi életet ziir-
zavaros, érthetetlen gombolyagnak ldssa. Aztan .az
egészséges vidék nem is olyan egészséges, csak az arcza
petyhiidt és kovér. Vajjon tud-e a févérosi ember arrdl
az agyorlé egyhangusagrél, az 6rdk almos, nehéz vén-

4 -
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szorghsardl, azokrél a kedélybetegségekrél, amelyek a
tétlenség. 4lmos tenyészetében mint mérges és rossz-
. illatu dudvdk burjanzanak ? Az én 4lmomon gyakran
végiggazol egy diiborgd kocsikerék, egy villamoskocsi
csorompélése. De ki ismeri azt az dlmatlanségot, amit
a vidéki csend taplal? Ki latta a falu és a kisvaros
szomoru embereit ? Ha figyelmesen és sokdig nézem
6ket, ugy taldlom, hogy itt ezerszerte rétegezettebb
lelkek élnek, mint barhol. Mindegyik egy elzart, magaba
fordult bevégzettség. A févarosban inkabb csak tipu-

sokkal taldlkozom: A vidék azonban az egyéniségek

vildga. Csehovnak bizonyara igaza van, mikor azt irja,
hogy a kisvaros és a falu vagy nyérspolgarokat, vagy
kiilonczoket nevel. De ki olvasta meg, mi terem tobb :
nyarspolgar-e vagy kiiloncz ?

Ezért- oly kaczagtaté, mikor néha ez a sokszerii,
taskakkal és batyukkal lihegé raj meglepi a f6varost.
Méltan is mosolyoghatunk rajta, Ha a vendéglében
riadtan csérompolve telepszik le és vidékies. szbszatyar-
séggal elménczkedik a borfiuval, mindjart hangosat és
joiziit nevetve hozza. Ezek a gondok eczetigyin meg-
savanyodott, borzas és penészes emberpéldinyok rend-
bontbéan cséppennek be uniformizalédott életiinkbe.
Mert a f6varosi mindig tiintet a formék arisztokratikus
-egyformasagaval. El sem tudok példdul képzelni hide-
gebb és korrektebb arisztokratit egy elékelé fépinczér-
nél. A fépinczér : maga a févarosi atlag-intelligenczia.
Hideg és folyékony modordban semmi izléstelenség.
A fellépése Dbiztos és imponalé. Bizonyara jobban
el tudok vele csevegni, mint a vidék derék albiréjaval
s tajékozédottsdga mozgékony ujsagird-fiirgeségénél
fogva méltobb tarsa a févarosi embernek akarhany
magéba -zarkoézott trogloditdnal ; de ez nem a .vidék
inferioritasit mutatja, hanem  éppen érzelmi {olényét s
a mi nyérspolgari Osszeszokottsigunkat, a mi vidékies-
ségiinket. A vidéki éppen kiilénos, nagyon is kicsinyes,
de mindig mély lelki életénél fogva bukdacsol sikos
kulturdnk jegén. Ott a tdvol homokbuczkdkon, a por
és betegség fészkeiben, hegyormok alatt kuszé aprd
véaroskdk csendjében csodalatos, halvany, perverziil
finom érzések nének. Ez az a hely, ahol minden szunyog-
bol elefant lesz. Ez az érzések nagyitétﬁkre, a gondola-
tok kristalyositéja, a langeszek szigoru;, de. jésagos
dadija. Emberei pedig épp oly kevéssé egyszeriiek,
mint az a »coeur simple«, melyet Flaubert oly komplikalt
kacskaringkkal mintézott ki. Csak a mi 4ltaldnossa-
gokat 4tolel6 varosi szemiink durva, hogy arczukon
nem veszi észre a kusza gondokat, és fiiliink siiket,

amely az ernyedt csendb6l nem hallja ki ideges szivveré- .

siiket. Itt ebben a sivé magényban bolyonganak almat-
lan homlokkal azok a sdpadt gyermekek, kikbél késébb
poéta lesz. Itt jatszik Goethe, a pajta aljan itt verekszik
Petdfi Sandor, és a téglas, rozoga udvar orgonabokrai
kézott a kis Madach almodozik. Ha tudnék; hanyszor
jartak egyediil, temetéarkokon, gidres-gédros utczakon
és hogy kiizdéttek azzal az ismeretlen, forré hulldm-
zéssal, mely megrészegiti a vért, kaparja torkunkat,

csiklandja az orrot, elszéditi a fejet és a boédito, der-.

mesztd, ontudatlan egyediillétben a messze fiistéigd
hegyek lattira, tévoli vigyak nosztalgidjara végre
kicsorditja a megvalté konyet, oly maréan és kegyet-
leniil, mint a kohogtets, utdlatos, orrfacsaré kénfiist.
Ki ismeri egészen az 6 szenvedésiiket ? Csak a vidéki
embernek lehet fogalma ro6la. A f6varos bizonyara
hamar sikosra esztergalyozta volna Osszes rigolydikat.
Egy német kozmondas kis tulzéssal, de nem minden
igazsag nélkill hirdeti, hogy Berlinben nem sziiletik
kolts. A vidék azonban, amely csuf, kietlen és kultu-
ratlan, de nem sekélyes és sohasem felilletes, szaba-
‘don hagyja Oket, hogy parlagon heverészve éljék a
maguk “kiiloncz-életét. Igy lesznek kiilonczék. Mi azt
mondjuk : miivészek.

Ime itt van: a kémikus, a bamész, a lenézett és
ezerszer elatkozott vidék, a jo vidék. Vagy: a mély
vidék. Vagy inkédbb a tehetséges vidék. Ti vagytok
‘megmondhatéi, elhagyott dkdczos utczak, dlmos, sérga
hazak, neuraszténids vasarnap-délutanok, végtelenbe
nyulé unalmas ozsonndk és te csend és te beteg,
vidékies holdfény, hogy mennyire igazam van nekem
és nekik. ‘K. D.

INNEN-ONNAN.

> II. Abdul Hamid. A tordk .szultinok abban killon-
‘boznek az orosz cziroktél, hogy mig ezek szabdlyszeriien,
természetellenesen végzik be az életiiket,” addig amazok ter-
mészet szerint szabdlyellenesen kezdik meg az uralkoddsukat.
Mert van ‘ugyan valami szunnita térvény, amely meghatd-
rozza a-szultdni trénra vonatkozdé orokldjogot, de ezt a tor-
-vényt soha, még csak véletleniil sem tartottdk meg annak
az Omarnak az uralkoddsa 6ta, aki maga is csak azért tisz-
telte a térvényt, mert inkdbb szamdr volt, mint omdr. A Hét-
torony, vagy a selyemzsinér a padisah vége és végzete és jaj
annak, aki Torékorszdgban trénérékésnek sziiletett, mert.
soha a surgudsil nem fogja Ovezni a homlokéit. Abdul Hamid
is azért lett szultin, mert nem volt tréndréklésre szanva,
‘amikor Adbul Aziz szultinnak a kizlir aga, meg a kapudin
basa — ez aztdn a térténelmi materidlizmus! — olléval vag-
dalta el a nyakdn az iitdereket, hogy ne kelljen szegénynck
a Jedikuldban raboskodnia. Abdul Hamid csak mellékherczeg
volt, nem trénoérékos, tehat & vette 4t Abdul Aziz haldla utin
a trént. A nevéhez kétségtelenill fiizédnek sikerek és dicsdség
is. Az orosz hédboruban, ami diadalmas vereséggel végzodott,
nemcsak Abdul Kérimnek, a szeraszkiérnek a beldtdsa, nem
pusztin Gazi Ozmdn basdnak a hosiessége és nem egyedil
Midhat basinak az eurdpai viliglitisa tették, hanem Abdul
Hamidnak a cselekvé ereje.és energikus intézkedd képessége
.is, hogy a diadalmaskodé orosznak mégis csak folotte maradt
a megvert torok. A goérogdkkel folyt és némileg Offenbach-izii
héboru sikere is az § nevéhez flizédik és kétségtelen, hogy em-
berséges ember volt mindig, telve jéakarattal, amely csak
az Izzet basik kezén sikkadt azutdn el. De im, eljott az 6sz,
a majkeményedésnek, bélpangdsnak s a tobbinek amaz ideje,
amelynek elkovetkeztén mindnyajan ~elhatdrozzuk, hogy
eigntul csak alkotmanyosan fogunk uralkodni. Abdul Hamid,
e néven a masodik, visszaadta a hetvenhatodiki alkotmdanyt
népének, eskiit is tett rd és meg is fogja tartani ezt az eskiit,
nem csupdn azért, mert nincs kése tobbé a megszegésére, hanem
-azért is, mert nagyrabecsiili a nyaka jobb oldalin liktetd
artéridt, és wvégil azért is, mert a nyugatibb Eurdépibdl at



tudott venni az arab-térok idegvegyiilékébe annyit, hogy
mindig gentleman volt, uriember a trénon is, aml_,\pedxg ott
a Keleten meglehetésen nehéz dolog.

~v Istvan kiraly. Valamikor, az 6t6dik gimndzium roman-
tikus éveiben még azt hittem, Istvdn kirdlykor azért randul
fel egymillié majsai kalaposmester Budapestre, mert itt nagy
vigassidgok esnck ilyenkor, zartkérii Okorsiitéssel egybekétve.
Tbb8l az illuziéb6l azonban hamar kigydgyultam. Ahogy
.magam is Pestre keriiltem, littam, hogy immar csak vezér-,
tircza- és entrefilet-czikkek beszélnek a nagy nap. jelentd-
ségérdl, de a vagéhid nem és hogy az 6krdk helyett mar csak
az alkalmi kolték méla tiize dicséri a régi szép napot. Szép,
szép, gondoltam, mert akdrmi aron, de ébren kell tartani a
nemzet szunnyadé kegyeletét. Am amilyen szépen ndtt a
nemzeti kegyelet, olyan mértékben nétt a léverseny-pro-
gramm is és az egymilli6 majsai kalapos ma méir nem a szent
Jobbhoz siet, mikor a tour-retourjegygyel megérkezik Brasso-
bél, hanem egyenésen a Thokdly-uti versenypalyira. Es én
nekem most ugy rémljk, hogy ez az egész szép nemzeti tnnep-
nap, s6t az ezt dicsditd czikkek is csak azért irédnak, hogy
mentiil mfryobb nyilvdnossag elétt déljon el a turf-szezén
legnagyobb cseménye. ¥s azt mar igazidn nem merem meg-
irni, csak ugy sejtem, hogy az egész dolgot, s6t magit elsé
alkotmdényos uralkodénkat is csak felbérelt hisztorikusok talal-
tik ki, hogy egy biczegdé oéreg versenyparipa egy forrd’ nyari
délutdn a mellényzsebbe rakhasson szézezer koronat.

*

~v Kavé karbollal. Guszti, kérem, amig ezt a pdar sort
‘megirom, legyen szives, hozzon nekem egy vildgos kavét hab-
‘bal, sok czulorral, egy l6verseny-tippel és a Frankfurter Zei-
‘tunggal. Kérem azonban, ﬁgyelmezteése azt az urat, aki merd
szimpédtidb6l a maguk kenyérharcza irdnt midr egy félérdja
itt p'ip"ll az ablakom alatt a kezében egy ménkii nagy karbolos-
flaskéval, hogy ne bolondozzon, mert én a kivét nem szeretem
“karbollal és féleg ugy nem, ha az ablakon rdpitik be ezt a flasko
tejfelt. Tudom, tudom, szaktirs, hogy maguk sokkal béké-
sebb és sokkal jovidlisabb emberek, semhogy a forradalom
fegyvercihez nyulndnak és tudom, hogy az, aki ott.kiinn a
kéavés cllen lindzsdt ragad, a legjobb esetbcn is faczér ujség-
keresked8, de azért mégis beszélje le a ravasz fondorrél és
figyelmeztesse 14, hogy van ennek a kavch’lznak més olyan
helyisége is, hova karbol dukal, nemcsak az én kdvém. Es ha
‘maguknak clintézetlen iigyitk van a gazddjukkal, akkor ennek
a levét ne az én kdvém igya meg, és ha az utcza tintetni akar
a kdvésok cllen, 4m ragadjanak fokost, baltat, vagy ldndzsit,
dobdljanak be tiizes csévit, vagy lidit-bombit az ablakon,
csak karbolt ne, az Isten szerelméért, mert az biidds, a kdvéhaz
pedig nem tudja clég jétékonyan ecllensulyozni ezt a szagot
a sajat illatival. En tehat, barmennyire kivdnom is, hogy ma-
guk csatdt nyerjenck, alig hiszem, hogy ez sikeriilni fog, mert
tudtommal eddig még egy forradalmat sem v1vtak meg sike-
resen karbollal. . .
: *

"% Sarga irodalom. Ez a legujabb veszedelem ‘nem a
politikai vagy tdrsadalmi irdnytél, hanem a szinétdl kapta
.a nevét. Sdrgan illusztralt boritékokban kindlja magit azok-
nak, akik a ponyvairodalom emléjén nevelkedtek s modernebb
kiaddsban szeretnék élvezni a rémregények. izgalmait. A detek-
tiv-regényeket értjiik, melyek mostaniban csaknem minden

nnp' uj és uj lakékat adnak a tébolyddknak, meg, a foghdzak-

nak. Furcsa fajtdja ez a literaturdnak. Furcsa azért, mert

-.szankczional.

0

hatésa 'teljesen kiszémithatatlan. Olyan, mint a patikaszer‘:
az egyiknek nem haszndl, a mdsik meg felfordul téle. A gyerek,
aki magdba szedi, tolvaj, betord lesz téle. A gyerekre tehdt
smevelde hatdssal van. De hit miért van mdsképpen a ‘detek-

“tivekkel ? Miért vilik a gyerekbdl j6 betérd, s miért marad

a detektiv rossz detektiv, ha ezeket a kényveket elolvasta.
A mi budapesti viszonyaink bizonyitjik, hogy a betdrdink
elséranguak,” de a detektivjeink csapni valék. Pedig ugy kel-
lene lenni, hogy a sidrga irodalomtdl a detektiv-kar annyit
javuljon, amennyit az ifjusigunk romlik. De hit romlani
mindig, kdnnyebb volt, mint javulni. 'Es gyerekkorban tanu-
lékonyabb is az ember, mint a detektivkedés keserves nap-
jaiban. De ne csiiggedjiink. Lesznck még jo detektivjeink.
Majd ha a kis betérfk megnének, pompasan javulnak Buda-
pesten a kozbiztonsagi dllapotok. Ezek az apré betdér6k meg-
tanuljdk a detektiv-trikkoket is a sirga konyvekbél. Mert
'8k tanulékonyak. Tudjdk, hogy a jé betérének ismerni kell
a detektivek utjait is. Tanulnak tehdt s bizony sokszor irigy-
keddn gondolnak a detektivekre, akiknek sokkal kellemesebb

. és konnyebb az életiikk. Mert a betdrdnck j6 detektivnek is

kell lenni, de a detektiv elélhet szdzhusz esztendeig nemcsak
a betdrdk, de a detektivek tudomdanya nélkiil is.

*

X Vajda Imre. Csak laikus kérdk szdmdra ismeretlen
név, de kdzgazdasagi korokben régéta a legelsSk kézdtt emle-
getik Vajda Imrét, akit a kirdly most nemesi rangra emelt.
Kozgazdasidgi hirnévhez pedig nehezebb jutni, mint koz-
¢letihez, sét nehezebb, mint nemességhez. Csak tetterbs
munka, energikus -akarat és komoly konczepczidk jutalmiul
adjdk ezt a hirnevet és Vajda Imre mindig feléje tartott, bar
sohasem kereste. Mint a Magyar Kereskedelmi Részvény-
tarsasig egyik igazgatéja, Elek Pl oldaldn részt vett és most
is részt'vesz csaknem minden olyan’ akcziéban, amelylyel ez
a jelentds intézetiink a magyar indusztridlis élet kifejlesz-
tésén munkdl, és mint. egy szertedgazé nagy kereskedelmi
hélézat egyik feje, a rideg tzleti életben is egész és humdnus
ember tudott maradni. Egyszoval a kirdlyi kitintetés ezuttal
azért olyan kedves, mert csak egy mar régdta él6 ehsmcrest

B. Nemzeti gyasz. Elégikus legyen a hangod mima, —
te szomoru makidma. — Mert.hit, ha szeretteinktdl vilni
kell, — az sohsem megy szépszerivel, — ott mindig jelen
van a bi, a binat, — amely az elvdlis nyomdban timad. —
"Pedig az ég oly mostoha felettiink, — hogy most is valni kell
attol, kit szerettiink! — Szerettiink nagyon, mindenekiolstt,

- — bar hozzi csak futélagos viszony, — s6t mondhatnim

bizony, — csak 1at4sbdl valé Ssmeretség kotott! — Ki pedig
most sem érti, mi a csizi6 —-s nem tudja, kitél kell vilni, 6!
— annak elirulom, hogy e hir mit paldstol, — t. i. vilnunk
kell az uj huszkorondstél! — O, te uj bankd, finom huszas
bank6, — melyet kiadott a jegybank, 6! — uj rajzzal és uj
nyomattal,.—-— most hegyen, vdlgyén, dombon, — lanton é5
.dorombon, — rélad zokogjon csak dal! — O, mert mi azt
_véltik, hogy bir a pénzpiacz pang, — eztdn sorsunk mar
mégis jobban megy, — mert ha nem is lesz uf jegybank, —
de hit lesz uj ... bankjegy ! — Es most jon a kidbrindulds,

a rat, a zord, — o, mert az idé méhe csak ba-bajt hord:

‘a jegybank bulletint ad ki, — hogy az uj banké kezdi szinét
hagyni, — hogy az uj banké sorvad, mint. ki &riz 4gyat —
és egyre sipad, egyre bagyad! — Tiidébaj bantja vagy aszily,
—. a végelgyengiilléshez kdézel 4ll! — . 0, sirjatok hdt,
emberek, — nekem mar a kdnyem pereg, — mert temetés
‘lesz nemsokara — s mindnydjunknak bénatira — bekdvet-
“kezik, mite a sz2iv fc,lvc gondol — s az uj huszast bevon]ak



a forgalombél! — Isten veled tehat, te szép, — kék husz-
korondsos noi kép! — Még fel se melegedhettél mindlunk —
s mar valunk, sajna, valunk... — Koényes szemem hat tobbé
mar nem 14t — téged s Bilinszky kormanyzé autogrammjét !
— E nagy baban csak az vigasztal, — hogy uj bankjegy lesz
Oszszel vagy tavaszszal — s akkor taldn e bokkvers jutalma-
képpen — a bank... cserepélddnyt indit meg majd nékem ...

Miivészet.

Igéretek.

~ Egy fecske-nem csindl nyarat s egy kényomatos hiradas
a késziil 6szi tarlatrél még nem jelenti a szezént, de annyi
kommiinikét8l, amennyivel az idei miivészeti évadot mar
most reklamirozzak, nem csoda, ha megijedt az 6sz, hogy
lekésik és a nyakunkra sietett. Még ki se pihentiik jéforman
a hosszu telet, mikor cséstiil szakadt rank a tenger kiallitas
s mar csomagoljdk szerte a hazadban, s6t odakiinn is, a
ladékat, melyek a még szinte nedves visznakat szillitjak
a kiadllitisi palotdk felé. Bé képsziiretre van tehat kilata-
sunk, — mds kérdés: lesz-e gazdag sziiretje a miivészetnek is ?

A preludium ugyan érdekesnek igérkezik : az Ipar-
milvészeti Tarsulat egyhdzmiivészeti kidllitast rendez, aminek
legaldbb a gondolata uj nalunk. A templom miivészetébsl
amugy is keveset lathatunk idehaza: pesti templomaink
tobbnyire szegények, nemcsak miikincsekben, de architek-
tonikus diszékben és bensé artisztikumban is, néhidny neve-

zetesebb vidéki templomunkat, mint a kassait vagy pécsit

pedig alig ismeri a budapesti ember. Valami jét mégis csak
ink4dbb negativ alakban varunk ettél a kiallitistol is: ha
kideriil ugyanis, milyen szegény miivészet dolgdban a dusgaz-
dag egyhéz, talin észbe kapnak a papi kiskirilyok s meg-
nyitjak jol elzart erszenyelket nemcsak a katolikKus politikai
propaganda, de piktoraink és iparmiivészeink el6tt is. Ami
nemcsak az utdbbiaknak haszndlna, tekintve hogy ezek
igazdn nem tettek szegénységi fogadalmat, hanem az egy-
‘haznak is. Mert j6 lész nem elfelejteni, hogy nemcsak a
mitvészet koszon sokat a vallasnak, de a vallas is kapott
valamelyes erét a miivészettol.

Még ilyen negativ hasznot sem varunk azonban a
miivészeti tarsulatok és miikereskedések szokésos 6szi tar-
lataitél. Ezek az idén is csak amolyan zsibvasdrok lesznek
elérelathatélag, mint az utdébbi években mindannyiszor.
A festének is élnie kell ! — ez az egyetlen szomoru indoko-
lisa és igazoldsa ezeknek a téarlatoknak s még szomorubb,
hogy ez a gondolat ott koévalyog rendesen mir a staffelei
{6l6tt is, mikor az &észi tarlatok anyaga késziil. Még szerencse,
hogy a biirokratizmustél elhdjasodott Miicsarnok is nem
rendez 6szi kidllitast, sét az idén — végre | — meg fogja ujbodl
nyitni vimsorompéit. Igy legaldbb lesz résziink egy darab
Hollandidban, ha a nemzetkozi tarlat egyebet nem hozna is.

Halasak is vagyunk ezért a ritka graczidért a hatalmas tar-

sulatnak ! Elvégre, ahogy meg meri tenni, hogy csak minden
hirom vagy 6t évben ereszt be idegen képet, megtehetné

azt is, hogy akar sohase szelléztesse ki a dohos termeit. .

Egy-egy miivész csak imeghal minden esztendében s akkor
lehet rendezni »hatrahagyott munkaibél« kollektiv kialli-
tast és kész a Valtozatossag Miivészi »programmnak« csak
" elég ennyi egy szegény milliés tarsulattél !

Azok a kollektiv kiallitasok ! Azokat is milyen ferde

irAnyba terelte a mohé merkantilis szellem ! Milyen szépek, .
érdekesek, instruktiv szellemiiek voltak az elsék, melyek -

valéban egy-egy miivészi egyéniség evolucziéjat mutattik
be étape-rél étape-ra. Amikor a kollektiv kidllitds még
nem’annyit jelentett, hogy most Kortes Pétert jutalmazzuk
meg s eladjuk egy éven 4t 6sszekent képeit, hanem annyit,
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hogy Osszeszedjik egy igazi mesternek a muzeumokban
és magantulajdonban levd képeit, az elsé akadémiai studium-
t6l kezdve az utolsé aranyérmes kompozicziéig, hogy lassuk :
milyen utakon, merre ment, miféle eszkozokkel dolgozott
a miivész, hova ért el s mifelé torekszik teremtd ereje ?
Hiszen lesz tan az idén is néhiny becsiiletes gyiijtemény :
korosféi Kriesch Aladart és Nagy Séndort bizonyira nem
kalmar-szempontok fogjdk irdnyitani a Nemzeti Szalonban,
de hény olyan miivésziink van még, akinek fejlédése utjat
szivesen -latndk ! Ott vannak az elcsendesedett Thorma,
Réthi, s6t Glatz Oszkér'is a nagybanyaiak koziil, akiket még
magukban sohse lattunk; ott van a bravuros technikdju
Perlmutter, a nyugtalan szellemii Kernstock, a grafikinak
nilunk még mindig nem eléggé méltanyolt, nagytudasu mes-
tere, Olgyay Viktor; haza kellene mar egyszer hozatni
— legalabb mutatéba — Brocky Karoly, Horovitz, Ferraris
munkait, hogy hirtelenében csak néhdnyat emlitsiink a
modern vagy még ‘mindig modern s mar igazin. sbeérke-
zettek« kozil. Végiil pedig, hogy a legfontosabbat el ne felejt-
siik, helyet kellene mér valahdra keresni a fiataloknak is.
 Mert ebbél lesznek a legnagyobb bajok : az ifju modern
piktura most valésiggal hajléktalan. A Miénk elkovette
azt a sajnilatos hibat, hogy kiallitdsaira csak vendégként
hiv meg egyeseket, ahelyett, hogy zsurlje elé bocsitana
mindenkit, aki oda kivankozik. Ha mar tagjainak szima
korlatolt, vagy a felvételben voltak sziikkebliiek, legaldbb a
tarlatok rendezése idején kellene hberahsabbnak lennidk.
A modern fest6-ifjusig nem allit ki a Szalon 8szi és tavaszi
vegyeskereskedésében, csak a Miénk vele kongenidlis kor-
nyezetében 6hajt fejlédni s csak ott fejlédhetik is. De onnan
udvariatlanul kitessékelték 6ket. A Miicsarnok ugyan udva-

riasabb vele, az nem dobja ki (igaz, hogy be sem ereszti !},

de mit keressen egy intim modern alkotds odakiinn, abban
a sivar képsivatagban? A miikereskedéseknek pedig nem
iizlet a forradalmi modernség. Mit csindljanak tehat'?

" Szerencsére, minden bajban van valami j6 is. Klikkekbe;
kartellekbe, szovetségekbe zdpult miivészeti politikdnkat
ez az élniakaras kényszeril eréfeszitésével feltolakodé kérdés
fogja. dont6 elhatdrozdsra kényszeriteni. A mai 4llapot
ugyanis mir csak ezért az egyért sem maradhat fenn soka.
A Miicsarnokban is, a Szalonban is egy — hogy enyhén
fejezziik ki magunkat — polgari miivészekbdl dsszeverédott
szovetség tartja markdban a hatalmat, a Miénk pedig a

- modern miivészet exkluziv arisztokratidinak megkéozelit-

hetetlen kaszinéjava lett. A fejlédé, most erjeds, forrongd,
harczos ifjusignak terrénum kell. Ez lesz a vilasztéviz,
mely szétbontja a természetellenes vegyiileteket s uj, egész-
séges tomoriiléshez segiti a rokon elemeket. Hogy a Miicsar-
nok megmaradhasson konzervativ, akadémikus testiiletnek,
a Nemzeti Szalon, a maga mindennel megalkuvé politikajé-
hoz hiven, magyar Hagenbundja lehessen egy amolyan
kozépfaju pikturanak, a Miénk pedig azz4 valhasson, amivé
lennie kell, ha nem akar konzervativva merevedni : magyar
szeczessziévé. Fiatal, modern, forradalmi szellemii miivészek
adtak kezet a Miénkben egymésnak, — nekik nem szabad
kirekeszteniok maguk kozill az uj fiatalsdgot, az uj modern-
séget, az uj forradalmat. Mert ha ezt teszik, egyértelmi
lenne a haldlos itéletiikkel.

Az André Chénier biiszke mondésa jut eszembe :

— Kar ezért a fejért, még keriilt volna beléle valami !
— vagta oda a bamész csécseléknek, mikor a guillotine ald
hajtotta a nyakat. A Miénkért is kar lenne : ami miivészet-
ben résziink van idehaza, az egyelére még jorészt onnan keriil.

Tévis.

‘A Kéve kiilfoldén. Montecuccolinak igaza lehetett a
hiboru és a pénz egymdashoz valé vonatkozdsarél kiropitett
szalléigéjével, de a szegény ellentengernagy-6s bizonyara nem
sejtette, hogy elmés axidmdjdval kulturpolitikai programmot
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ad a magyar dllamférfiaknak — a XX. szdzad szdmgdra. Vagy
olyan goromba jés lett volna az osztrdk hadvezér, aki elére
litja, hogy nemcsak a Lajtdn tul, de innen is elkésnek mindig
" egy gondolattal s hogy az ilyen gondolatsze“cn}sugnck legalibb
pénz, pénz és ismét pénz kell, hogy — semmit se tanuljon és
semmit ne felejtsen ? . . . Bocsanat ezért a sok anakronizmusért,
de az cmber igazdn belezavarodik abba a diadalmi harsondzasba,
melylyel a »nemzeti dicséségiinkérte vivott londoni harczok
kudarczat akarjik itthon elfeledtetni. Mert ma mar ugy-e
nyilvinvalé, hogy hidba hajigdltdk 4t a sok pénzt a csator-
nan, az eredmény mindéssze annyi,” hogy ezentul az angol
Tissot-k is irhatnak majd érdekes ctnografiai tanulmanyokat
a villogé magyar gatyarél s a festéi fokos-viseletrél. Viszont
a Kéve semmi dllami pénzt nem kapott, de azért ugy Diissel-
dorfban, mint Berlinben be tudott mutatni egy darab:.magyar
- és modern mitvészetet, melybdl a fényes kultur-smokk németek
is megértették, hogy az ifju Magyarorszig benne .van a
nyugati szellemi és miivészi dramlatokban. Ez a fiatal miivé-
szcti egyesiilet nem vitte ki az dllami kozraktdrakban penészedd
félmult pikturdt, sem a vaggonszimra &sszehordott s vég-
eladdsra szint miucsarnoki miiteremhulladékot, hanem o&ssze-
allitott egy 30 olajfestménybdl s 24 grafikai munkabél és szobor-
bol allé intim kis gyijteményt, melynek "darabjait azoknak
miivészi kvalitisa avatja ért¢kessé, nem pedig a sneveks,
melycle itthon lehetnek ugyan dllami aranyéremmniel meg-
pecsételtek, de odakiinn csak olyan ismeretlenek, mint a
Szablya-EFrischauf, Lévy, Mikola, L'ohwaf;, az elhunyt Goréncsér,
vagy a Néve tobbi tagjanak nevei. Am a németnek van annyi
esze, hogy nem a kalotaszegi, tolnai, vagy somogyi népvise-
letben s balatoni tajmotivumokban keresi a nemzeti miivé-
szetet, hanem a j6 miivészi munkdban, mely nem azétdt a nép-
1él€k kifejezése, mivelhogy a motivuma nemzeti, hanem azért,
mert j6.; mert olyat &brazol, amit a miivész kora gyermekségé-
t8l fogva ldtott, tehdt jol latott, atérzett és szeretett, Méas-
széval :

azzal, hogy ami igazdn jét, igazin milvészit alkot a mitvész,

az magin viseli a nemzeti karaktert, akar Frischaufék festették, °

akir — fajmagyarok. Es mivel mindezt’ tudjik Londonban
is, csak Budapesten nem tudja a Hivatalos Mivészet, azért
rekedtek be a londoni kidllitds diadalmi harsondi s »nemzc’a
dicséségiinket« azért szolgilta jobban a Kéve.

IRODALOM.

Homo és Homunkulusz. (Ilt"t Harsdny: Kdlmdn.) Az
u] eszmékkel és filozéfidkkal ugy vagyunk, mint gyernick-
korunkban a hajéval. Batortalanul lépiink rdjuk, de ha mdr
hasitjuk vele a gondolkozds vizeit és a végtelenség kérvonalait
litjuk kibontakozni, merészekké, s6t koveteldkké vialunk.
Mdr nemcsak a lithatékon, hanem az c]mhctctleneken a meg-
mérhetetlencken, metafizikai tdvolsdgokon is elére akarunk
jutni a dagaddé vitorldkkal. A Nietzsche-filozéfia egész csomé
poétit csibitott merész — szinfe légi — utakra-és az Uber-
mensch gondolatdnak valami fantasztikusan jévébe vetddd
projekczdija lehet a Homunkulusz, ahogy azt Harsdnyi Kal-
man értelmezi. Homunkulusz a jové tokéletes embere; a.szdz-
szdzalékos homunkulusz, akibél csak néhdny szdzalék van
a mai emberben, a Homéban. Absztrakczidja annak a tékéle-
tességnek, melyrél csak sejtéseink lehetnek, de tuddsunk
még nem. De pirbaja, melyet dialégus formajaban Homéval
viv, valami kGlénos czinikus {élénynyel, az a méd, ahogyan
l6tét igazolja, jdvSjében bizik és felsdbbrendiiségét vitatja,
nemcsak érdekes, hanem mély is. Verekedés, tehdt emberi
és fanatikus, tehdt érdekes. Czélja — mondja a szerzé — csu-
pin a gondolatébresztés ; ha erre sem jo6, akkor hidba éltem
At ezt a parbeszédet s mindazt, ami mogdtte van. A Homun-

Diisseldorfban is, Berlinben is tisztdban vannak mér -

kulusz'mindent meg akar magyardzni. A zsenialitdst ésa biint,
a szodomitasigot és a miivészetet, a tdrsadalmi keretek szét-
robbandsat, és ha az akaratnil tovdbb nem igen jut is, kontu:
rokat ad s egy vézlatkényvtdl ez is elég. Bizonyos, hogy Har-
sanyi Kalman a poéta szemével olvasta a filoz6fidkat, melyek
benne itt tovdbbrezegnek és amelyek mintha lassan impreg- -
ndlédtak volna a lelkében. De merésznek, érdckesnek ‘és amel-
lett platénikusan elékelének lenni néha tébbet jelent a tar-
talmassagnal, és amint a szerény bevezetés mutatja, Harsanyi
Kilmin nem is akart egyebet ettél a kis fiizettdl.

Egy asszony emlékezete. Vaskos kétetben, finom papiro-
son, cgy szelid, kedvesarczu, nemes' asszony emlékét allitotta
Ossze Sulyovszky Istvan. Minden sor irds, minden kegyeletes
vers, minden fénykép itt gréf Andrdssy Dénesné emlékezetérdl
sz6l és arr6l a csodalatos nagy szerelemré], melylyel az ura
apolja az elkdltozodtt grofné emlékét.: Csak {fejedelmeknek
jut szobron, monumentdlis siron, ezernyi ereklyén feliil ekkora
gyasz és ekkora hédolat s gréf Andrassy Francziska az is volt.
A sziv oligarchdja, valaki, aki milliék felett uralkodott és szdz-
ezreket tett hodoléjavd az & nemes lelkével. Az elsé czikk
az a szép nekrolég, amely éppen a mi lapunkban jelent-meg
annak idején Kiss Jézsef tolldbol és utdna sorra-rendre intim
és kedves megemlékezések, amelyek mind azt inondjék el
hogyan éit, miképpen -tette két egymdst szereté ember életét
boldoggd és tartalmassd, mcnnyx jéttkonysigot cselekedett,
azutan hogyan halt meg ¢ milyen orszigos pompdaval és mek-
kora komorsiggal kisérték a krasznahorkai ¢s6k biiszke vardba.
Egy néma kultusz fijdalmas szertartdsai voltak ezek, és ha
:végiil minden el fog enyészni és a kovek is szétporladnak és az
unokdk unokdi elfelejtkeznek az & josigdrdl, -ez a kdnyv akkor
is emlékeztetni fogja a vildgotl egy gyodnydrii életnek lcgszebb
és legszomorubb akkordjaira.

Verseskotetek. Az egyik kétet clé Alba Nevis irt elo-
sz6t és azt irja a kotet szerzéjérdl, hogy az arcza piros, mint
a virradds valamelyik sziiz-levegsjii pusztin és a versei utan
itélve ¢én is ilyennek képzelem Kovdes Lydia kisasszonyt.
Frissnek, pirospozsgdsnak ¢és egészségesnek. A vigyal, amelyek
a verseiben megesillannak, egy csoppet sem szeszélyesek, kissé
erotikusak, de temperadltak és deczensek. Akarmirdl ir, az
elragadtatdson, a szilajsdgon innen marad, és ha van is valami
lirikus benséség benne, a szavaiban még nincs clég erd, hogy
a vdgyakat dtmelegitse. A mdsik kétetnek Kiss Ferencz a
szerzbje. O Pésa Lajosnak ajanlja a kétetét, mint mondja,
az elhagyott kis gyermekek nevében. De ha mar egy ilyen nagy
testillet nevében sz6l, szebb verseket is ajanlhatott volna
Pésa bacsinak. Mert ezek kozdtt bizony csak itt-ott akad
valami, amiben poézis csillan meg. Legtébbje a vidéki emlék-
kényveknek sablonszerii vallomasait juttatja az olvas6 eszébe
s azokat a kedves kis alkalmakat, amikor egy-egy  verset .
szokds irni mulatsagbol és mulattatisért. Hogy az aradi har-
minczhdrmas katonabanda muzsikdl és hogy valakivel talalkozé
lesz a Kalvin- téren, semmiképpen sem a nyilvdnossignak,
plane a versreviagyd nyilvanossiagnak wvalé tgyek, és hogy
Laczi szalamit vasdrolt, azt poéta-ember még prézdban sem
igen irja meg az ocscsének. Kiss Ferencz kotete Nagyvaradon
jelent meg, de a varadi poetak aligha véllaljak vele az atya-
fisdgot.

Felelds szerkeszt§ és kiadétulajdonos: KISS JOZSEF.

Oriasi sikere van nap-nap utdn a Beketow-czirkuszban

eldaddsra keriils Helgoland cz. latvanyossignak. A kozonség

azzal a meggyézodcssel tdvozik -eladds utdin, hogy ilyen
tiindériesen .szép vizijitékokat még’ nem ldtott. Augusztus
23-4n, vasarnap, a litvanyossig kétszer keriil eléaddsra: dél-
utin 4 és este ®,8 drakor. P . o

\ Budapest, 1908. — Nyomatott az Athenaeum irodalmi és nyomdai r.-tdrs. betﬁivel.



